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PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

Oficio No. T.1295-SNJ-11-542
Quito, 7 de abril de 2011

Ingeniero

HUGO E. DEL POZO BARREZUETA
Director del Registro Oficial

Presente

Con oficios Nos. PAN-FC-010-0297 y 0298 de 10 dezma
del presente afio, el arquitecto Fernando Cordemva&u
Presidente de la Asamblea Nacional, puso a comsiider
del sefior Presidente de la Republica los proyelstisEY
DEROGATORIA No. 6 y 7 PARA LA DEPURACION
DE LA NORMATIVA LEGAL”

Dichos proyectos fueron sancionados por el Primer
Mandatario el dia 6 de abril de 2011, por lo qoafarme a

lo dispuesto en los articulos 137 de la Constitudé la
Republica y 63 de la Ley Organica de la Funcién
Legislativa, remito a usted las mencionadas leyas e
originales y en copias certificadas, asi como &fcados

de discusién, para su correspondiente publicacidrele
Registro Oficial.

Adicionalmente, agradeceré a usted que, una vdizaga
la respectiva publicacién, se sirva remitir losngpares
originales a la Asamblea Nacional para los finetimEntes.

Atentamente,

f.) Dr. Alexis Mera Giler, Secretario Nacional dico.
REPUBLICA DEL ECUADOR
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ASAMBLEA NACIONAL
CERTIFICACION

En mi calidad de Secretario General de la Asamblea
Nacional, me permit€ERTIFICAR que el Proyecto de
LEY DEROGATORIA No. 6 PARA LA DEPURACION

DE LA NORMATIVA LEGAL, fue discutido y aprobado
en las siguientes fechas:

PRIMER DEBATE: 18-Ene-2011

SEGUNDO DEBATE: 10-Mar-2011

Quito, 10 de marzo del 2011.

f.) Dr. Andrés Segovia S., Secretario General.

REPUBLICA DEL ECUADOR
ASAMBLEA NACIONAL
EL PLENO
CONSIDERANDO:

Que, desde el origen del Estado ecuatoriano seupganon
Leyes, Decretos Leyes, Decretos Legislativos y/or&es
Supremos que si bien en el curso del tiempo hadigmer
eficacia normativa como consecuencia de la sancién
posterior de nueva legislaciéon, con la que aqueltalta
incompatible, pese a lo cual, formalmente la noinaat
inicial referida subsiste en la estructura juridicgente;

Que, en la legislacion ecuatoriana, la pérdida fimaa
normativa o desuso de las normas, no afectan aclier
positivo ni producen su derogacion, puesto quedalfad
de derogar una norma le corresponde al mismo 6rgaao
la dictd, para cuyo efecto debe promulgar otra moda
igual o superior jerarquia;

Que, los llamados Decretos Supremos fueron normas
dictadas por los gobiernos de facto, en uso destzates
reservadas a la Funcién Legislativa, cuando ést&a fu
disuelta; que los Decretos Legislativos y resolnes
legislativas son manifestaciones de la Funcion dlagyva
cuando esa manifestacion no requiere de una Ley;

Que, varias normas primarias que aun constan foreme
en la legislacion nacional, han perdido vigenciapga la
obsolescencia de sus preceptos o por haberse dongaln
sus objetivos; ya por haberse perfeccionado
adquisiciones dispuestas en tales normas o por Isade
amortizados y/o extinguidos los créditos que fuerateria
de esas normas; ya por haberse ejecutado los poeyec
respectivos o por su manifiesta caducidad; ya pdefse
contratado o concluido las obras correspondienyes;
porque se cumplid la disposicién respectiva; ya [aor
ejecucién de los convenios previstos, asi comchpberse
efectuado las reorganizaciones edilicias ordenadaallas;

o en fin, por haberse cumplido el objeto de la rativa
respectiva;

as

Que, la normativa referida en los considerandos que
anteceden, no obstante su obsolescencia, aun sercam
formalmente en el universo juridico ecuatorianon cm
estatus indefinido que podria ser malinterpretado e
detrimento de la seguridad juridica nacional; y,

Que, para evitar lo antedicho resulta aconsejable
pronunciarse al respecto, mediante una ley queamecl
expresamente la derogacion o la no vigencia deraativa

en cuestion.

En ejercicio de las facultades constitucionalesgales,
expide la siguiente:

LEY DEROGATORIA No. 6 PARA LA
DEPURACION DE LA NORMATIVA LEGAL

Art. 1.- Se derogan los decretos supremos que son
inaplicables y por lo mismo se han convertido en la
actualidad en normativa irrelevante que ocupa pa@s en

el ordenamiento juridico vigente y que se determiaa
continuacion:

1. Decreto Supremo No. 3 publicado en el Registro
Oficial No. 90 de fecha 16 de enero de 1936.
Concedié amnistia a los ciudadanos que por motivos
politicos hubiesen salido al exterior.

2. Decreto Supremo No. 166 publicado en el Registro
Oficial No. 156 de fecha 2 de abril de 1936. Digpon
gue los funcionarios y empleados del Poder Judicial
que hayan sido nombrados o que nombraren las
Cortes Suprema y Superiores, presten la promesa ant
el presidente de la respectiva corte o ante larigiaih
gue ésta designe.

Decreto Supremo No. 274 publicado en el Registro
Oficial No. 174 de fecha 25 de abril de 1936. Decla
celebradas las transacciones por actos separaties en
el Banco Comercial y Agricola y la familia Puga.

4. Decreto Supremo No. 87 publicado en el Registro
Oficial No. 295 de fecha 19 de septiembre de 1936.
Autoriza al Ministro de Obras Publicas celebrar lzon
Compaiiia Minera del Ecuador, C.A., un contrato para
explorar y explotar los yacimientos de metalesRlel
Aguarico.

5. Decreto Supremo No. 379 publicado en el Registro
Oficial No. 308 de 5 de octubre de 1936, establenid
el Art. 1°. Las disposiciones contenidas en los
Articulos 2°, 3°, 4° y 6° del Decreto Supremo N@16
de 26 de agosto de 1936, se aplicaran también a los
bonos emitidos o que emitiere el Municipio de Quito
de acuerdo al Decreto Supremo No. 71 de 1 de
noviembre de 1935.

6. Decreto Supremo No. 876 publicado en el Registro
Oficial No. 365 de fecha 15 de diciembre de 1936.
Autoriza al Banco Hipotecario importar trigo por
cuenta de los molineros del pais.

7. Decreto Supremo No. 485 publicado en el Registro
Oficial No. 379 de fecha 2 de enero de 1937. Pgarro
el plazo para que los chinos obtengan cédula de
identidad personal.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Decreto Supremo No. 22 publicado en el Registro
Oficial No. 398 de fecha 25 de enero de 1937.
Nombra una comisién para el arreglo de limitesade |
Parroquia Selva Alegre, Cantén Otavalo.

Decreto Supremo No. 27 publicado en el Registro
Oficial No. 422 de fecha 22 de febrero de 1937.
Deroga el Decreto 75, publicado en el Registro
Oficial No. 345 de fecha 21 de noviembre de 1936,
sobre elaboracién de harina de pan.

Decreto Supremo No. 17 publicado en el Registro
Oficial No. 463 de fecha 13 de abril de 1937.
Autorizé al Ministro de Obras Publicas a celebian ¢

el doctor Aurelio Mosquera un contrato de concesién
de una zona aurifera en Napo - Pastaza.

Decreto Supremo No. 19 publicado en el Registro
Oficial No. 464 de fecha 14 de abril de 1937.
Autoriza al Ministro de Obras Publicas celebrar con
Cotopaxi Exploration Co., un contrato de exploracié
desarrollo y explotacién de minas.

Decreto Supremo No. 18 publicado en el Registro
Oficial No. 468 de fecha 19 de abril de 1937.
Autoriza al Ministro de Obras Publicas celebrar ebn
sefior Gustavo Diez Delgado, un contrato de
concesién de una zona aurifera en Napo - Pastaza.

Decreto Supremo No. 21 publicado en el Registro
Oficial No. 477 de fecha 29 de abril de 1937. Decla

caducadas todas las concesiones,
contratos de arrendamiento de hidrocarburos.

Decreto Supremo No. 24 publicado en el Registro
Oficial No. 477 de fecha 29 de abril de 1937. Decla
caducado el contrato con The Leonard Exploration
Company celebrado en 1931.

Decreto Supremo No. 48 publicado en el Registro
Oficial No. 536 de fecha 10 de julio de 1937.
Autoriza al Ministro de Obras Publicas celebrar con
Andre Roosevelt y Cyril von Baumann un contrato
para explotacién de minas de manganeso.

Decreto Supremo No. 338 publicado en el Registro
Oficial No. 3 de fecha 13 de agosto de 1937. Améori
el establecimiento de la Sociedad Agricola formada
por accionistas del extinguido Banco Comercial y
Agricola.

Decreto Supremo No. 6 publicado en el Registro
Oficial No. 50 de fecha 7 de octubre de 1937.
Autoriza al Ministro de Obras Publicas celebrar con
The Anglo Saxos Petroleum Company un contrato
adicional de exploracion y explotacion de minas
hidrocarburiferas.

Decreto Supremo No. 36 publicado en el Registro
Oficial No. 20 de fecha 18 de noviembre de 1937.
Disposiciones para el funcionamiento del la Sodeda
Agricola e Industrial que sustituye al Banco
Comercial y Agricola de Guayaquil.

Decreto Supremo No. 70 publicado en el Registro
Oficial No. 39 de fecha 14 de noviembre de 1935.
Reorganizé el Concejo Cantonal de Santa Elena.

denuncias y

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Decreto Supremo No. 68 publicado en el Registro
Oficial No. 39 de fecha 14 de noviembre de 1935.
Reorganiz6 el Concejo Cantonal de Balzar.

Decreto Supremo No. 78 publicado en el Registro
Oficial No. 44 de fecha 20 de noviembre de 1935.
Reorganiz6 el Concejo Cantonal de Paute.

Decreto Supremo No. 77 publicado en el Registro
Oficial No. 44 de fecha 20 de noviembre de 1935.
Reorganizo el Concejo Cantonal de Guano.

Decreto Supremo No. 79 publicado en el Registro
Oficial No. 45 de fecha 21 de noviembre de 1935.
Reorganiz6 el Concejo Cantonal de Otavalo.

Decreto Supremo No. 80 publicado en el Registro
Oficial No. 54 de fecha 2 de diciembre de 1935.
Reorganiz6 el Concejo Cantonal de Puebloviejo.

Decreto Supremo No. 86 publicado en el Registro
Oficial No. 55 de fecha 3 de diciembre de 1935.
Reorganiz6 el Concejo Cantonal de Girén.

Decreto Supremo No. 89 publicado en el Registro
Oficial No. 55 de fecha 3 de diciembre de 1935.
Reorganiz6 el Concejo Cantonal de San Miguel de
Bolivar.

Decreto Supremo No. 91 publicado en el Registro
Oficial No. 55 de fecha 3 de diciembre de 1935.
Reorganiz6 el Concejo Cantonal de Salcedo.

Decreto Supremo No. 90 publicado en el Registro
Oficial No. 55 de fecha 3 de diciembre de 1935.
Reorganiz6 el Concejo Cantonal de Pujili.

Decreto Supremo No. 83 publicado en el Registro
Oficial No. 55 de fecha 3 de diciembre de 1935.
Reorganiz6 el Concejo Cantonal de Pelileo.

Decreto Supremo No. 81 publicado en el Registro
Oficial No. 55 de fecha 3 de diciembre de 1935.
Reorganiz6 el Concejo Cantonal de Mejia.

Decreto Supremo No. 85 publicado en el Registro
Oficial No. 55 de fecha 3 de diciembre 1935.
Reorganiz6 el Concejo Cantonal de Yaguachi.

Decreto Supremo No. 93 publicado en el Registro
Oficial No. 55 de fecha 3 de diciembre de 1935.
Reorganiz6 el Concejo Cantonal de Babahoyo.

Decreto Supremo No. 97 publicado en el Registro
Oficial No. 58 de fecha 7 de diciembre de 1935.
Reorganiz6 el Concejo Cantonal de Montufar.

Decreto Supremo No. 96 publicado en el Registro
Oficial No. 58 de fecha 7 de diciembre de 1935.
Reorganiz6 el Concejo Cantonal de Espejo.

Decreto Supremo No. 102 publicado en el Registro
Oficial No. 60 de fecha 10 de diciembre de 1935.
Reorganiz6 el Concejo Cantonal de Pillaro.

Decreto Supremo No. 100 publicado en el Registro
Oficial No. 60 de fecha 10 de diciembre de 1935.
Reorganizé el Concejo de Otavalo.
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41.
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45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

Decreto Supremo No. 110 publicado en el Registro 54.

Oficial No. 60 de fecha 10 de diciembre de 1935.
Reorganizé el Concejo de Esmeraldas.

Decreto Supremo No. 108 publicado en el Registro
Oficial No. 61 de fecha 11 de diciembre de 1935.
Reorganizé el Concejo Cantonal de Gualaquiza.

Decreto Supremo No. 107 publicado en el Registro
Oficial No. 61 de fecha 11 de diciembre de 1935.
Reorganizé el Concejo Cantonal de Daule.

Decreto Supremo No. 118 publicado en el Registro
Oficial No. 65 de fecha 16 de diciembre de 1935.
Reorganizé el Concejo Cantonal de Montufar.

Decreto Supremo No. 134 publicado en el Registro
Oficial No. 76 de fecha 30 de diciembre de 1935.
Reorganizé el Concejo Cantonal de Cayambe.

Decreto Supremo No. 56 publicado en el Registro
Oficial No. 115 de fecha 14 de febrero de 1936.
Reorganizé el Concejo Cantonal de Alausi.

Decreto Supremo No. 55 publicado en el Registro
Oficial No. 115 de fecha 14 de febrero de 1936.
Reorganizé el Concejo Cantonal de Balzar.

Decreto Supremo No. 80 publicado en el Registro
Oficial No. 125 de fecha 26 de febrero de 1936.
Reorganizé el Concejo Municipal de Pasaje.

Decreto Supremo No. 121 publicado en el Registro
Oficial No. 140 de fecha 14 de marzo de 1936.
Reorganizé el Concejo Cantonal de Ibarra.

Decreto Supremo No. 171 publicado en el Registro
Oficial No. 162 de fecha 11 de abril de 1936.
Reorganiza el Concejo Municipal de San Miguel de
Bolivar.

Decreto Supremo No. 196 publicado en el Registro
Oficial No. 177 de fecha 29 de abril de 1936.
Reorganizé el Concejo Cantonal de Sucre.

Decreto Supremo No. 205 publicado en el Registro
Oficial No. 186 de fecha 11 de mayo de 1936.
Reorganizé el Concejo Cantonal de Santa Rosa.

Decreto Supremo No. 218 publicado en el Registro
Oficial No. 187 de fecha 12 de mayo de 1936.
Reorganizé el Concejo Cantonal de Latacunga.

Decreto Supremo No. 220 publicado en el Registro
Oficial No. 187 de fecha 12 de mayo de 1936.
Reorganizé el Concejo Cantonal de Machala.

Decreto Supremo No. 234 publicado en el Registro
Oficial No. 194 de fecha 20 de mayo de 1936.
Reorganizé el Concejo de Macara.

Decreto Supremo No. 233 publicado en el Registro
Oficial No. 194 de fecha 20 de mayo de 1936.
Reorganiz6 el Concejo de Pasaje.

Decreto Supremo No. 249 publicado en el Registro
Oficial No. 210 de fecha 10 de junio de 1936.
Reorganizé el Concejo Cantonal de Celica.

55.

56.

57.

58.
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60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

Decreto Supremo No. 257 publicado en el Registro
Oficial No. 213 de fecha 13 de junio de 1936.
Reorganiz6 el Concejo Cantonal de Cafiar.

Decreto Supremo No. 256 publicado en el Registro
Oficial No. 213 de fecha 13 de junio de 1936.
Reorganiz6 el Concejo Cantonal de Montecristi.

Decreto Supremo No. 261 publicado en el Registro
Oficial No. 213 de fecha 13 de junio de 1936.
Reorganiz6 el Concejo Cantonal de Guayaquil.

Decreto Supremo No. 292 publicado en el Registro
Oficial No. 244 de fecha 20 de julio de 1936.
Reorganiz6 el Concejo Cantonal de Vinces.

Decreto Supremo No. 324 publicado en el Registro
Oficial No. 259 de fecha 7 de agosto de 1936.
Reorganiz6 el Concejo Cantonal de Portoviejo.

Decreto Supremo No. 332 publicado en el Registro
Oficial No. 270 de fecha 21 de agosto de 1936.
Reorganizo el Concejo de Puebloviejo.

Decreto Supremo No. 369 publicado en el Registro
Oficial No. 293 de fecha 17 de septiembre de 1936.
Reorganiz6 el Concejo de Esmeraldas.

Decreto Supremo No. 383 publicado en el Registro
Oficial No. 312 de fecha 10 de octubre de 1936.
Reorganiz6 el Concejo de Pelileo.

Decreto Supremo No. 385 publicado en el Registro
Oficial No. 312 de fecha 10 de octubre de 1936.
Reorganiz6 el Concejo de Loja.

Decreto Supremo No. 384 publicado en el Registro
Oficial No. 312 de fecha 10 de octubre de 1936.
Reorganiz6 el Concejo de Guano.

Decreto Supremo No. 386 publicado en el Registro
Oficial No. 319 de fecha 20 de octubre de 1936.
Reorganiz6 el Concejo de Calvas.

Decreto Supremo No. 419 publicado en el Registro
Oficial No. 339 de fecha 14 de noviembre de 1936.
Reorganiz6 el Concejo Cantonal de Guayaquil.

Decreto Supremo No. 421 publicado en el Registro
Oficial No. 342 de fecha 18 de noviembre de 1936.
Reorganiz6 el Concejo Cantonal de Quito.

Decreto Supremo No. 426 publicado en el Registro
Oficial No. 346 de fecha 23 de noviembre de 1936.
Reorganiz6 el Concejo de Riobamba.

Decreto Supremo No. 428 publicado en el Registro
Oficial No. 348 de fecha 25 de noviembre de 1936.
Reorganiz6 el Concejo de Cuenca.

Decreto Supremo No. 427 publicado en el Registro
Oficial No. 348 de fecha 25 de noviembre de 1936.
Reorganizo el Concejo de Ambato.

Decreto Supremo No. 431 publicado en el Registro
Oficial No. 349 de fecha 26 de noviembre de 1936.
Reorganiz6 el Concejo de Tulcan.
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86.

Decreto Supremo No. 432 publicado en el Registro
Oficial No. 349 de fecha 26 de noviembre de 1936.
Reorganizé el Concejo de Latacunga.

Decreto Supremo No. 430 publicado en el Registro
Oficial No. 349 de fecha 26 de noviembre de 1936.
Reorganizé el Concejo de Ibarra.

Decreto Supremo No. 429 publicado en el Registro
Oficial No. 349 de fecha 26 de noviembre de 1936.
Reorganizé el Concejo de Portoviejo.

Decreto Supremo No. 436 publicado en el Registro
Oficial No. 350 de fecha 27 de noviembre de 1936.
Reorganizé los Concejos de Montufar y Espejo.

Decreto Supremo No. 438 publicado en el Registro
Oficial No. 351 de fecha 28 de noviembre de 1936.
Reorganizé los Concejos de Paute y Gualaquiza.

Decreto Supremo No. 439 publicado en el Registro
Oficial No. 351 de fecha 28 de noviembre de 1936.
Reorganizé el Concejo de Guaranda.

Decreto Supremo No. 442 publicado en el Registro
Oficial No. 353 de fecha 1 de diciembre de 1936.
Reorganizé el Concejo Municipal de Girén.

Decreto Supremo No. 441 publicado en el Registro
Oficial No. 353 de fecha 1 de diciembre de 1936.
Reorganizé el Concejo Municipal de Azogues.

Decreto Supremo No. 440 publicado en el Registro
Oficial No. 353 de fecha 1 de diciembre de 1936.
Reorganizé el Concejo Municipal de Esmeraldas.

Decreto Supremo No. 433 publicado en el Registro
Oficial No. 350 de fecha 27 de noviembre de 1936.
Dispone continde funcionando el Concejo de Loja.

Decreto Supremo No. 450 publicado en el Registro
Oficial No. 357 de fecha 5 de diciembre de 1936.
Reorganizé el Concejo de Manta.

Decreto Supremo No. 456 publicado en el Registro
Oficial No. 358 de fecha 7 de diciembre de 1936.
Reorganizé el Concejo Municipal de Riobamba.

Decreto Supremo No. 458 publicado en el Registro
Oficial No. 358 de fecha 7 de diciembre de 1936.
Reorganizé el Concejo Municipal de Latacunga.

Decreto Supremo No. 452 publicado en el Registro
Oficial No. 358 de fecha 7 de diciembre de 1936.
Reorganizé el Concejo Municipal de Chone.

Decreto Supremo No. 472 publicado en el Registro
Oficial No. 367 de fecha 17 de diciembre de 1936.
Reorganizé el Concejo Municipal de Guaranda.

Decreto Supremo No. 474 publicado en el Registro
Oficial No. 371 de fecha 22 de diciembre de 1936.
Reorganizé el Concejo de Tulcan.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

Decreto Supremo No. 475 publicado en el Registro
Oficial No. 371 de fecha 22 de diciembre de 1936.
Reorganiz6 el Concejo de Pujili.

Decreto Supremo No. 478 publicado en el Registro
Oficial No. 374 de fecha 26 de diciembre de 1936.
Reorganiz6 el Concejo de Salcedo.

Decreto Supremo No. 481 publicado en el Registro
Oficial No. 377 de fecha 30 de diciembre de 1936.
Reorganiz6 el Concejo Cantonal de Montufar.

Decreto Supremo No. 483 publicado en el Registro
Oficial No. 377 de fecha 30 de diciembre de 1936.
Reorganiz6 el Concejo de Cotacachi.

Decreto Supremo No. 484 publicado en el Registro
Oficial No. 379 de fecha 2 de enero de 1937.
Reorganiz6 el Concejo de Cayambe.

Decreto Supremo No. 1 publicado en el Registro
Oficial No. 384 de fecha 8 de enero de 1937.
Reorganiz6 el Concejo de Pedro Moncayo.

Decreto Supremo No. 3 publicado en el Registro
Oficial No. 384 de fecha 8 de enero de 1937.
Reorganiz6 el Concejo de Colta.

Decreto Supremo No. 19 publicado en el Registro
Oficial No. 396 de fecha 22 de enero de 1937.
Reorganiz6 el Concejo de Alausi.

Decreto Supremo No. 21 publicado en el Registro
Oficial No. 396 de fecha 22 de enero de 1937.
Reorganiz6 el Concejo de Jipijapa.

Decreto Supremo No. 20 publicado en el Registro
Oficial No. 396 de fecha 22 de enero de 1937.
Reorganiz6 el Concejo de Bolivar (Manabi).

Decreto Supremo No. 31 publicado en el Registro
Oficial No. 404 de fecha 1 de febrero de 1937.
Reorganiz6 el Concejo de Santa Rosa.

Decreto Supremo No. 30 publicado en el Registro
Oficial No. 404 de fecha 1 de febrero de 1937.
Reorganiz6 el Concejo de Machala.

Decreto Supremo No. 38 publicado en el Registro
Oficial No. 409 de fecha 6 de febrero de 1937.
Reorganizé el Concejo de Pillaro.

Decreto Supremo No. 2 publicado en el Registro
Oficial No. 384 de fecha 8 de enero de 1937. Dispon
gue continte funcionando el Concejo de Guano.

Decreto Supremo No. 48 publicado en el Registro
Oficial No. 428 de fecha 1 de marzo de 1937.
Reorganiz6 el Concejo de Paltas.

Decreto Supremo No. 65 publicado en el Registro
Oficial No. 429 de fecha 2 de marzo de 1937. Nombro6
concejales suplentes de Vinces.

Decreto Supremo No. 76 publicado en el Registro
Oficial No. 440 de fecha 15 de marzo de 1937.
Reorganiz6 el Concejo Municipal de Otavalo.
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104.

105.

106.

107.

108.

109.

110.

111.

112.

113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

Decreto Supremo No. 105 publicado en el Registro
Oficial No. 474 de fecha 26 de abril de 1937.
Reorganizé el Concejo de Guano.
Decreto Supremo No. 46 publicado en el Registro
Oficial No. 481 de fecha 5 de mayo de 1937.
Reorganizé el Concejo de Mejia.

Decreto Supremo No. 127 publicado en el Registro
Oficial No. 488 de fecha 13 de mayo de 1937.
Reorganizé el Concejo de Loja.

Decreto Supremo No. 132 publicado en el Registro
Oficial No. 498 de fecha 26 de mayo de 1937.
Reorganizé el Concejo de Celica.

Decreto Supremo No. 133 publicado en el Registro
Oficial No. 498 de fecha 26 de mayo de 1937.
Reorganizé el Concejo de Santa Elena.

Decreto Supremo No. 161 publicado en el Registro
Oficial No. 514 de fecha 15 de junio de 1937.
Reorganizé el Concejo de Puijili.

Decreto Supremo No. 170 publicado en el Registro
Oficial No. 514 de fecha 15 de junio de 1937.
Reorganizé el Concejo de Puebloviejo.

Decreto Supremo No. 175 publicado en el Registro
Oficial No. 521 de fecha 23 de junio de 1937.
Reorganizé el Concejo de Saraguro.

Decreto Supremo No. 194 publicado en el Registro
Oficial No. 537 de fecha 12 de julio de 1937.
Reorganizé el Concejo de Macara.

Decreto Supremo No. 32 publicado en el Registro
Oficial No. 35 de fecha 6 de diciembre de 1937.
Reorganizé el Concejo de Quito.

Decreto Supremo No. 38 publicado en el Registro
Oficial No. 37 y 38 de fecha 8 y 9 de diciembre de
1937. Disposiciones para entrega de los Municipios
los nuevos Concejos.

Decreto Supremo No. 48 publicado en el Registro
Oficial No. 41 de fecha 13 de diciembre de 1937.
Reorganizé el Concejo de Yaguachi.

Decreto Supremo No. 50 publicado en el Registro
Oficial No. 41 de fecha 13 de diciembre de 1937.
Reorganiz6 el Concejo de Vinces.

Decreto Supremo No. 51 publicado en el Registro
Oficial No. 41 de fecha 13 de diciembre de 1937.
Reorganizé el Concejo de Santa Rosa.

Decreto Supremo No. 47 publicado en el Registro
Oficial No. 41 de fecha 13 de diciembre de 1937.
Reorganizé el Concejo del Milagro.

Decreto Supremo No. 49 publicado en el Registro
Oficial No. 41 de fecha 13 de diciembre de 1937.
Reorganizé el Concejo de Balzar.

Decreto Supremo No. 58 publicado en el Registro
Oficial No. 42 de fecha 14 de diciembre de 1937.
Reorganizé el Concejo de Paute.

121.

122.

123.

124.

125.

126.

127.

128.

129.

130.

131.

132.

133.

134.

135.

136.

137.

Decreto Supremo No. 56 publicado en el Registro
Oficial No. 42 de fecha 14 de diciembre de 1937.
Reorganizo el Concejo de Otavalo.

Decreto Supremo No. 59 publicado en el Registro
Oficial No. 42 de fecha 14 de diciembre de 1937.
Reorganizo el Concejo de Gualaceo.

Decreto Supremo No. 57 publicado en el Registro
Oficial No. 42 de fecha 14 de diciembre de 1937.
Reorganiz6 el Concejo de Girén.

Decreto Supremo No. 55 publicado en el Registro
Oficial No. 42 de fecha 14 de diciembre de 1937.
Reorganizé el Concejo de Zaruma.

Decreto Supremo No. 53 publicado en el Registro
Oficial No. 42 de fecha 14 de diciembre de 1937.
Reorganiz6 el Concejo de Santa Elena.

Decreto Supremo No. 54 publicado en el Registro
Oficial No. 42 de fecha 14 de diciembre de 1937.
Reorganiz6 el Concejo de Pasaje.

Decreto Supremo No. 52 publicado en el Registro
Oficial No. 42 de fecha 14 de diciembre 1937.
Reorganiz6 el Concejo de Machala.

Decreto Supremo No. 65 publicado en el Registro
Oficial No. 43 de fecha 15 de diciembre de 1937.
Reorganizé el Concejo de Guaranda.

Decreto Supremo No. 63 publicado en el Registro
Oficial No. 43 de fecha 15 de diciembre de 1937.
Reorganiz6 el Concejo de Cuenca.

Decreto Supremo No. 61 publicado en el Registro
Oficial No. 43 de fecha 15 de diciembre de 1937.
Reorganiz6 el Concejo de Chimbo.

Decreto Supremo No. 62 publicado en el Registro
Oficial No. 43 de fecha 15 de diciembre de 1937.
Reorganiz6 el Concejo de Cafiar.

Decreto Supremo No. 60 publicado en el Registro
Oficial No. 43 de fecha 15 de diciembre de 1937.
Reorganizo el Concejo de Gualaquiza.

Decreto Supremo No. 64 publicado en el Registro
Oficial No. 43 de fecha 15 de diciembre de 1937.
Reorganiz6 el Concejo de Guayaquil.

Decreto Supremo No. 72 publicado en el Registro
Oficial No. 44 de fecha 16 de diciembre de 1937.
Reorganiz6 el Concejo de Riobamba.

Decreto Supremo No. 75 publicado en el Registro
Oficial No. 46 de fecha 18 de diciembre de 1937.
Reorganiz6 el Concejo de Saraguro.

Decreto Supremo No. 78 publicado en el Registro
Oficial No. 46 de fecha 18 de diciembre de 1937.
Reorganiz6 el Concejo de Salcedo.

Decreto Supremo No. 79 publicado en el Registro
Oficial No. 46 de fecha 18 de diciembre de 1937.
Reorganizo el Concejo de Pujili.
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138. Decreto Supremo No. 76 publicado en el Registro
Oficial No. 46 de fecha 18 de diciembre de 1937.
Reorganizé el Concejo de Paltas.

139. Decreto Supremo No. 73 publicado en el Registro
Oficial No. 46 de fecha 18 de diciembre de 1937.
Reorganizé el Concejo de Loja.

140. Decreto Supremo No. 77 publicado en el Registro
Oficial No. 46 de fecha 18 de diciembre de 1937.
Reorganizé el Concejo de Cotacachi.

141. Decreto Supremo No. 74 publicado en el Registro
Oficial No. 46 de fecha 18 de diciembre de 1937.
Reorganizé el Concejo de Azogues.

142. Decreto Supremo No. 84 publicado en el Registro
Oficial No. 47 de fecha 20 de diciembre de 1937.
Reorganizé el Concejo de Pillaro.

143. Decreto Supremo No. 80 publicado en el Registro
Oficial No. 47 de fecha 20 de diciembre de 1937.
Reorganizé el Concejo de Pelileo.

144. Decreto Supremo No. 82 publicado en el Registro
Oficial No. 47 de fecha 20 de diciembre de 1937.
Reorganizé el Concejo de Guano.

145. Decreto Supremo No. 81 publicado en el Registro
Oficial No. 47 de fecha 20 de diciembre de 1937.
Reorganizé el Concejo de Calvas.

146. Decreto Supremo No. 83 publicado en el Registro
Oficial No. 47 de fecha 20 de diciembre de 1937.
Reorganizé el Concejo de Alausi.

147. Decreto Supremo No. 85 publicado en el Registro
Oficial No. 48 de fecha 21 de diciembre de 1937.
Reorganiz6 el Concejo de Macara.

148. Decreto Supremo No. 86 publicado en el Registro
Oficial No. 48 de fecha 21 de diciembre de 1937.
Reorganiz6 el Concejo de Colta.

149. Decreto Supremo No. 91 publicado en el Registro
Oficial No. 48 de fecha 21 de diciembre de 1937.
Reorganizé el Concejo de Sucre.

150. Decreto Supremo No. 90 publicado en el Registro
Oficial No. 48 de fecha 21 de diciembre de 1937.
Reorganizé el Concejo de Rocafuerte.

Art. 2.- Esta ley entrard en vigencia a partir de su

promulgacién en el Registro Oficial.

Dado y suscrito en la sede de la Asamblea Nacional,
ubicada en el Distrito Metropolitano de Quito, prava de
Pichincha, a los diez dias del mes de marzo dendamce.

f.) Fernando Cordero Cueva, Presidente.

f.) Dr. Andrés Segovia S., Secretario General.

Palacio Nacional, en San Francisco de Quito, @astri
Metropolitano, a seis de abril del dos mil once.

SANCIONESE Y PROMULGUESE

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitudideala
Republica.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.- Quit@, de abril
del 2011.

f.) Ab. Oscar Pico Solérzano, Subsecretario Nadideda
Administracion Publica.

REPUBLICA DEL ECUADOR
ASAMBLEA NACIONAL
CERTIFICACION

En mi calidad de Secretario General de la Asamblea
Nacional, me permitcCERTIFICAR que el Proyecto de
LEY DEROGATORIA No. 7 PARA LA DEPURACION

DE LA NORMATIVA LEGAL, fue discutido y aprobado
en las siguientes fechas:

PRIMER DEBATE: 18-Ene-2011

SEGUNDO DEBATE: 10-Mar-2011

Quito, 10 de marzo de 2011

f.) Dr. Andrés Segovia S., Secretaria General.

REPUBLICA DEL ECUADOR
ASAMBLEA NACIONAL
EL PLENO
CONSIDERANDO:

Que, desde el origen del Estado ecuatoriano seytganon
Leyes, Decretos Leyes, Decretos Legislativos y/or&tes
Supremos que si bien en el curso del tiempo hadigmer
eficacia normativa como consecuencia de la sancién
posterior de nueva legislacion, con la que aquella
resulta incompatible, pese a lo cual, formalmerde |
normativa inicial referida subsiste en la estrugtjuridica
vigente;

Que, en la legislacion ecuatoriana, la pérdida fimaa

normativa o desuso de las normas, no afectan achier
positivo ni producen su derogacién, puesto quedalfad

de derogar una norma le corresponde al mismo 6rgaeo
la dicté, para cuyo efecto debe promulgar otra moda

igual o superior jerarquia;

Que, los llamados Decretos Supremos fueron normas
dictadas por los gobiernos de facto, en uso desgzates
reservadas a la Funcion Legislativa, cuando ést&a fu
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disuelta; que los Decretos Legislativos y resoloes
legislativas son manifestaciones de la Funcion dlatva
cuando esa manifestacion no requiere de una Ley;

Que, varias normas primarias que aun constan forerde
en la legislacién nacional, han perdido vigenciapga la
obsolescencia de sus preceptos o por haberse dongaln
sus objetivos; ya por haberse perfeccionado
adquisiciones dispuestas en tales normas o por Isate
amortizados y/o extinguidos los créditos que fuerateria

as

de esas normas; ya por haberse ejecutado los poeyec

respectivos o por su manifiesta caducidad; ya pdefse
contratado o concluido las obras correspondienyes;

porque se cumplid la disposicién respectiva; ya [aor

ejecucién de los convenios previstos, asi comchpberse
efectuado las reorganizaciones edilicias ordenadaallas;
o en fin, por haberse cumplido el objeto de la rativa
respectiva;

Que, la normativa referida en los considerandos que

anteceden, no obstante su obsolescencia, aln sercan
formalmente en el universo juridico ecuatorianon cm

estatus indefinido que podria ser malinterpretado e

detrimento de la seguridad juridica nacional; y,

lo antedicho

Que, para evitar

resulta aconsejable

pronunciarse al respecto, mediante una ley queamec|

expresamente la derogacion o la no vigencia deraativa
en cuestion.

En ejercicio de las facultades constitucionalesegales,
expide la siguiente:

LEY DEROGATORIA No. 7 PARA LA
DEPURACION DE LA NORMATIVA LEGAL

Art. 1.- Se derogan los decretos, decretos supremos y

acuerdos legislativos que son inaplicables y ponikmo se
han convertido en la actualidad en normativa e
que ocupa un espacio en el ordenamiento juridigente y
gue se determinan a continuacion:

1. Decreto Supremo No. 123 publicado en el Registro
Oficial No. 53 de fecha 28 de diciembre de 1937.

Reorganiza las Cortes Superiores de la Republica.

Decreto Supremo No. 121 publicado en el Registro
Oficial No. 53 de fecha 28 de diciembre de 1937.
Reorganiza la Corte Suprema de Justicia.

Decreto Supremo No. 110 publicado en el Registro
Oficial No. 55 de fecha 30 de diciembre de 1937.
Constitucién legal y definitva de la Sociedad
Agricola Industrial de Guayaquil.

Decreto Supremo No. 131 publicado en el Registro
Oficial No. 57 de fecha 3 de enero de 1938. Suprime
el Quinto Juez Provincial de Mayor Cuantia del
Azuay.

Decreto Supremo No. 4 publicado en el Registro
Oficial No. 62 de fecha 10 de enero de 1938. Expide
los nombramientos para integrar la reorganizacién d
la Funci6on Judicial, los nombramientos de los
Registradores de la Propiedad de Ambato y Cuenca.

6.

8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Decreto Supremo No. 55 publicado en el Registro
Oficial No. 74 de fecha 24 de enero de 1938. Daclar
anuladas las providencias sobre adjudicaciones de
terrenos baldios.

Decreto Supremo No. 12 publicado en el Registro
Oficial No. 90 de fecha 11 de febrero de 1938.
Resuelve el contrato celebrado por el MOP, con la
Empresa Scottoni para la construccion del ferrdcarr
Salinas-San Lorenzo.

Decreto Supremo No. 68 publicado en el Registro
Oficial No. 98 de fecha 21 de febrero de 1938. &ija
precio para la venta de azlcar.

Decreto Supremo No. 50 publicado en el Registro
Oficial No. 115 de fecha 15 de marzo de 1938.
Prorroga el plazo para registro de ocupados y
desocupados.

Decreto Supremo No. 92 publicado en el Registro
Oficial No. 117 de fecha 17 de marzo de 1938.
Deroga el Decreto 724 publicado en el Registro
Oficial No. 296 de fecha 21 de septiembre de 1936,
sobre impuesto a la renta que deben pagar las
compafiias mineras.

Decreto Supremo No. 12 publicado en el Registro
Oficial No. 118 de fecha 18 de marzo de 1938.

Autoriza al Ministro de Obras Publicas otorgar al

sefior Carlos Roca Carbo una concesién minera en
Pascuales y Nobol.

Decreto Supremo No. 32 publicado en el Registro
Oficial No. 173 de fecha 26 de mayo de 1938. Aclara
gue la Compafiia Anglo Saxon Petroleum Company,
no se halla comprendida en el Decreto 28 de fecha 8
de mayo de 1938.

Decreto Supremo No. 179 publicado en el Registro
Oficial No. 204 de fecha 1 de julio de 1938. Comced
amplia amnistia a los exiliados y detenidos palftic

Decreto Supremo No. 522 publicado en el Registro
Oficial No. 235 de fecha 6 de agosto de 1938.
Exonera de todo impuesto la escritura de consfituci
del Banco Hipotecario y de Fomento del Ecuador.

Decreto Supremo No. 529 publicado en el Registro
Oficial No. 3 de fecha 13 de agosto de 1938. Deroga
el Decreto 152 de fecha 10 de marzo de 1936, que
confiere a los denunciantes de infracciones a leyes
tributarias la participacion en las multas.

Decreto Supremo No. 56 publicado en el Registro
Oficial No. 37 de fecha 23 de septiembre de 1938.
Autoriza al Ministro de Obras Publicas otorgar al
sefior ingeniero Manuel Navarro una concesion
petrolifera.

Decreto Supremo No. 67 publicado en el Registro
Oficial No. 44 de fecha 1 de octubre de 1938.
Autoriza al Ministro de Obras Publicas otorgar a la
Compariia Minera del Payamino una concesién
minera.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Decreto Supremo No. 66 publicado en el Registro 30.

Oficial No. 44 de fecha 1 de octubre de 1938.
Autoriza al Ministro de Obras Publicas otorgar al
sefior Gottlieb Weber una concesién minera.

Acuerdo Legislativo s/n publicado en el Registro

Oficial No. 65 de fecha 27 de octubre de 1938. 31.

Autoriza al Municipio de Cuenca conceder un
sobresueldo, por esta vez, a sus empleados.

Acuerdo Legislativo s/n publicado en el Registro
Oficial No. 7 de fecha 9 de diciembre de 1938.

Autoriza la importacion de maquinarias para cine 32.

parlante y agricola o industriales.

Acuerdo Legislativo s/n publicado en el Registro

Oficial No. 7 de fecha 9 de diciembre de 1938. 33.

Declara libre de derechos a la importacion de
materiales de agua potable para poblaciones
manabitas.

34.

Acuerdo Legislativo s/n publicado en el Registro
Oficial No. 88 de fecha 15 de marzo de 1939.
Autoriza al Ejecutivo otorgar la garantia prescata

la Ley Organica del Banco Hipotecario. 35.

Decreto Legislativo s/n publicado en el Registro
Oficial No. 43 de fecha 23 de octubre de 1940.

Exonera de impuestos a la herencia a la Fundacion 36.

Mariana de Jesus, en la sucesién de la Sefiora Maria
Barba de Larrea.

Decreto Legislativo s/n publicado en el Registro 37.

Oficial No. 51 de fecha 1 de noviembre de 1940.
Concede amnistia general a todos los ciudadanos
perseguidos por delitos politicos.

38.

Decreto Legislativo s/n publicado en el Registro
Oficial No. 647 de fecha 22 de octubre de 1942.
Reconoce derechos a indemnizaciones de los deudos

de médicos y empleados de sanidad que fallecieton e  39.

ejercicio de sus funciones.

Decreto Legislativo s/n publicado en el Registro

Oficial No. 653 de fecha 29 de octubre de 1942. 40.

Faculta al Banco del Azuay o a cualquier otro banco
conceder un empréstito para la obra del ferrocarril
Sibambe - Cuenca.

41.

Decreto Supremo No. 19 publicado en el Registro
Oficial No. 19 de fecha 23 de junio de 1944.
Reorganiza la Universidad de Cuenca.

42.

Decreto Supremo No. 244 publicado en el Registro
Oficial No. 31 de fecha 7 de julio de 1944. Congnu
funcionando todos los Concejos Cantonales de la
Republica con el mismo personal anterior al 28 de
mayo hasta ser legalmente reorganizados.

Decreto Supremo No. 201 publicado en el Registro 44

Oficial No. 43 de fecha 21 de julio de 1944.
Reorganiza el personal docente de la Universidad de
Guayaquil.

43.

Decreto Supremo No. 727 publicado en el Registro
Oficial No. 60 de fecha 12 de agosto de 1944. Dacla
vélidas las actuaciones de caracter judicial o
administrativo de las personas sin nombramiento a
partir del 28 de mayo de 1944.

Decreto Supremo No. 628 publicado en el Registro
Oficial No. 62 de fecha 15 de agosto de 1944. Sobre
linderos de bienes de la asistencia publica, qrénse
suficientes titulos los inventarios practicados con
motivo de los contratos.

Decreto Supremo No. 87 publicado en el Registro
Oficial No. 48 de fecha 21 de diciembre de 1937.
Reorganiza el Concejo de Portoviejo.

Decreto Supremo No. 89 publicado en el Registro
Oficial No. 48 de fecha 21 de diciembre de 1937.
Reorganiza el Concejo de Manta.

Decreto Supremo No. 88 publicado en el Registro
Oficial No. 48 de fecha 21 de diciembre de 1937.
Reorganiza el Concejo de Jipijapa.

Decreto Supremo No. 92 publicado en el Registro
Oficial No. 48 de fecha 21 de diciembre de 1937.
Reorganiza el Concejo de Chone.

Decreto Supremo No. 93 publicado en el Registro
Oficial No. 48 de fecha 21 de diciembre de 1937.
Reorganiza el Concejo de Bolivar (Manabi).

Decreto Supremo No. 98 publicado en el Registro
Oficial No. 50 de fecha 23 de diciembre de 1937.
Reorganiza el Concejo de Celica.

Decreto Supremo No. 100 publicado en el Registro
Oficial No. 50 de fecha 23 de diciembre de 1937.
Reorganiza el Concejo de Ambato.

Decreto Supremo No. 102 publicado en el Registro
Oficial No. 50 de fecha 23 de diciembre de 1937.
Reorganiza el Concejo de Santa Ana.

Decreto Supremo No. 97 publicado en el Registro
Oficial No. 50 de fecha 23 de diciembre de 1937.
Reorganiza el Concejo de Montecristi.

Decreto Supremo No. 107 publicado en el Registro
Oficial No. 51 de fecha 24 de diciembre de 1937.
Reorganiza el Concejo de Latacunga.

Decreto Supremo No. 106 publicado en el Registro
Oficial No. 51 de fecha 24 de diciembre de 1937.
Reorganiza el Concejo de Ibarra.

Decreto Supremo No. 111 publicado en el Registro
Oficial No. 52 de fecha 27 de diciembre de 1937.
Reorganiza el Concejo de Tulcan.

Decreto Supremo No. 113 publicado en el Registro
Oficial No. 52 de fecha 27 de diciembre de 1937.
Reorganiza el Concejo de Montufar.
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45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

Decreto Supremo No. 112 publicado en el Registro 62.

Oficial No. 52 de fecha 27 de diciembre de 1937.
Reorganiza el Concejo de Espejo.

Decreto Supremo No. 117 publicado en el Registro
Oficial No. 52 de fecha 27 de diciembre de 1937.
Reorganiza el Concejo de Cayambe.

Decreto Supremo No. 118 publicado en el Registro
Oficial No. 53 de fecha 28 de diciembre de 1937.
Reorganiza el Concejo de Pedro Moncayo.

Decreto Supremo No. 119 publicado en el Registro
Oficial No. 53 de fecha 28 de diciembre de 1937.
Reorganiza el Concejo de Mejia.

Decreto Supremo No. 125 publicado en el Registro
Oficial No. 54 de fecha 29 de diciembre de 1937.
Reorganiza el Concejo de Latacunga.

Decreto Supremo No. 127 publicado en el Registro
Oficial No. 54 de fecha 29 de diciembre de 1937.
Reorganiza el Concejo de Santa Elena.

Decreto Supremo No. 105 publicado en el Registro
Oficial No. 60 de fecha 7 de enero de 1938.
Reorganiza el Concejo de Esmeraldas.

Decreto Supremo No. 15 publicado en el Registro
Oficial No. 66 de fecha 14 de enero de 1938.
Reorganiza el Concejo de Cuenca.

Decreto Supremo No. 23 publicado en el Registro
Oficial No. 69 de fecha 18 de enero de 1938.
Reorganiza el Concejo de Alausi.

Decreto Supremo No. 30 publicado en el Registro
Oficial No. 76 de fecha 26 de enero de 1938.
Reorganiza el Concejo de Pasaje.

Decreto Supremo No. 32 publicado en el Registro
Oficial No. 81y 82 de fecha 1y 2 de febrero d88L9
Reorganiza el Concejo de Colta.

Decreto Supremo No. 54 publicado en el Registro
Oficial No. 102 y 103 de fecha 25 y 26 de febrezo d
1938. Reorganiza el Concejo de Antonio Ante.

Decreto Supremo No. 61 publicado en el Registro
Oficial No. 106 de fecha 4 de marzo de 1938.
Reorganiza el Concejo de Salinas.

Decreto Supremo No. 58 publicado en el Registro
Oficial No. 106 de fecha 4 de marzo de 1938.
Reorganiza el Concejo de Guayaquil.

Decreto Supremo No. 59 publicado en el Registro
Oficial No. 106 de fecha 4 de marzo de 1938.
Reorganiza el Concejo de Chone.

Decreto Supremo No. 68 publicado en el Registro
Oficial No. 111 de fecha 10 de marzo de 1938.
Reorganiza el Concejo de Pelileo.

Decreto Supremo No. 70 publicado en el Registro
Oficial No. 111 de fecha 10 de marzo de 1938.
Reorganiza el Concejo de Paute.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

Decreto Supremo No. 87 publicado en el Registro
Oficial No. 126 de fecha 28 de marzo de 1938.
Reorganiza el Concejo de Vinces.

Decreto Supremo No. 81 publicado en el Registro
Oficial No. 126 de fecha 28 de marzo de 1938.
Reorganiza el Concejo de Bolivar, en la Provinga d
Manabi.

Decreto Supremo No. 92 publicado en el Registro
Oficial No. 131 de fecha 2 de abril de 1938.
Reorganiza el Concejo de Santa Ana.

Decreto Supremo No. 129 publicado en el Registro
Oficial No. 161 de fecha 11 de mayo de 1938.
Reorganiza el Concejo de Saraguro.

Decreto Supremo No. 141 publicado en el Registro
Oficial No. 168 de fecha 19 de mayo de 1938.
Reorganiza el Concejo de Macara.

Decreto Supremo No. 150 publicado en el Registro
Oficial No. 177 de fecha 31 de mayo de 1938.
Reorganiza el Concejo de Espejo.

Decreto Supremo No. 173 publicado en el Registro
Oficial No. 189 de fecha 14 de junio de 1938.
Reorganiza el Concejo de Salinas.

Decreto Supremo No. 182 publicado en el Registro
Oficial No. 204 de fecha 1 de julio de 1938.
Reorganiza el Concejo de Rumifiahui.

Decreto Supremo No. 184 publicado en el Registro
Oficial No. 204 de fecha 1 de julio de 1938.
Reorganiza el Concejo de Pangua.

Decreto Supremo No. 188 publicado en el Registro
Oficial No. 204 de fecha 1 de julio de 1938.
Reorganiza el Concejo de Cotacachi.

Decreto Supremo No. 183 publicado en el Registro
Oficial No. 204 de fecha 1 de julio de 1938.
Reorganiza el Concejo de Sucre.

Decreto Supremo No. 206 publicado en el Registro
Oficial No. 210 de fecha 8 de julio de 1938.
Reorganiza el Concejo de Guano.

Decreto Supremo No. 205 publicado en el Registro
Oficial No. 210 de fecha 8 de julio de 1938.
Reorganiza el Concejo de Colta.

Decreto Supremo No. 207 publicado en el Registro
Oficial No. 220 de fecha 20 de julio de 1938.
Reorganiza el Concejo de Latacunga.

Decreto Legislativo s/n publicado en el Registro
Oficial No. 299 de fecha 26 de agosto de 1941.
Declara terminado el periodo de los actuales
concejales principales y suplentes del Concejo
Municipal de Guayaquil.

Decreto Supremo No. 14 publicado en el Registro
Oficial No. 4 de fecha 6 de junio de 1944. Reorgani
el Municipio de Guayaquil.
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78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

Decreto Supremo No. 22 publicado en el Registro
Oficial No. 5 de fecha 7 de junio de 1944. Reorgani
el Concejo Municipal del Cantén Pelileo.

Decreto Supremo No. 28 publicado en el Registro
Oficial No. 7 de fecha 9 de junio de 1944. Reorgani
el Concejo Municipal del Cantén Riobamba.

Decreto Supremo No. 29 publicado en el Registro
Oficial No. 7 de fecha 9 de junio de 1944. Reorgani
el Concejo Municipal del Cantén Cuenca.

Decreto Supremo No. 38 publicado en el Registro
Oficial No. 13 de fecha 16 de junio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal de Salcedo.

Decreto Supremo No. 39 publicado en el Registro
Oficial No. 13 de fecha 16 de junio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén Mejia.

Decreto Supremo No. 59 publicado en el Registro
Oficial No. 13 de fecha 16 de junio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén
Yaguachi.

Decreto Supremo No. 107 publicado en el Registro

Oficial No. 17 de fecha 21 de junio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal de Loja.
Decreto Supremo No. 91 publicado en el Registro

Oficial No. 17 de fecha 21 de junio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal de Azogues.

Decreto Supremo No. 77 publicado en el Registro
Oficial No. 17 de fecha 21 de junio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén Alausi.

Decreto Supremo No. 90 publicado en el Registro
Oficial No. 17 de fecha 21 de junio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal de Portoviejo.

Decreto Supremo No. 89 publicado en el Registro
Oficial No. 17 de fecha 21 de junio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal de Eloy Alfaro.

Decreto Supremo No. 88 publicado en el Registro
Oficial No. 17 de fecha 21 de junio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal de Esmeraldas.

Decreto Supremo No. 108 publicado en el Registro
Oficial No. 19 de fecha 23 de junio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén
Guaranda.

Decreto Supremo No. 120 publicado en el Registro
Oficial No. 19 de fecha 23 de junio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén Sucre.

Decreto Supremo No. 123 publicado en el Registro
Oficial No. 19 de fecha 23 de junio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén Santa
Ana.

Decreto Supremo No. 118 publicado en el Registro
Oficial No. 19 de fecha 23 de junio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén Milagro.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

Decreto Supremo No. 119 publicado en el Registro
Oficial No. 19 de fecha 23 de junio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Canton Jipijapa

Decreto Supremo No. 122 publicado en el Registro
Oficial No. 19 de fecha 23 de junio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén Chone.
Decreto Supremo No. 121 publicado en el Registro
Oficial No. 19 de fecha 23 de junio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantdn Bolivar.

Decreto Supremo No. 155 publicado en el Registro
Oficial No. 22 de fecha 27 de junio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén
Pillaro.

Decreto Supremo No. 154 publicado en el Registro
Oficial No. 22 de fecha 27 de junio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén Pangua.

Decreto Supremo No. 151 publicado en el Registro
Oficial No. 22 de fecha 27 de junio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén
Urdaneta.

Decreto Supremo No. 152 publicado en el Registro
Oficial No. 22 de fecha 27 de junio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén
Puebloviejo.

Decreto Supremo No. 150 publicado en el Registro
Oficial No. 22 de fecha 27 de junio de 1944.
Reorganiza el Concejo municipal del Cantén Pasaje.

Decreto Supremo No. 169 publicado en el Registro
Oficial No. 24 de fecha 29 de junio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén
Latacunga.

Decreto Supremo No. 157 publicado en el Registro
Oficial No. 24 de fecha 29 de junio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Canton Girén.

Decreto Supremo No. 160 publicado en el Registro
Oficial No. 24 de fecha 29 de junio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén Chimbo.

Decreto Supremo No. 158 publicado en el Registro
Oficial No. 24 de fecha 29 de junio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Canton Pifias.

Decreto Supremo No. 170 publicado en el Registro
Oficial No. 27 de fecha 3 de julio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén Guano.

Decreto Supremo No. 172 publicado en el Registro
Oficial No. 27 de fecha 3 de julio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén Ambato.

Decreto Supremo No. 173 publicado en el Registro
Oficial No. 27 de fecha 3 de julio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Canton Vinces.
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109.

110.

111.

112.

113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

122.

123.

Decreto Supremo No. 171 publicado en el Registro 124. Decreto Supremo No. 313 publicado en el Registro

Oficial No. 27 de fecha 3 de julio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén
Babahoyo.

Decreto Supremo No. 222 publicado en el Registro

Oficial No. 28 de fecha 4 de julio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén
Pujili.

Decreto Supremo No. 221 publicado en el Registro

Oficial No. 28 de fecha 4 de julio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén
Cotacachi.

Decreto Supremo No. 217 publicado en el Registro

Oficial No. 28 de fecha 4 de julio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén
Azogues.

Decreto Supremo No. 246 publicado en el Registro
Oficial No. 31 de fecha 7 de julio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén Pedro
Moncayo.

Decreto Supremo No. 245 publicado en el Registro
Oficial No. 31 de fecha 7 de julio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén Ibarra.

Decreto Supremo No. 267 publicado en el Registro
Oficial No. 35 de fecha 12 de julio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén Sigsig.

Decreto Supremo No. 266 publicado en el Registro
Oficial No. 35 de fecha 12 de julio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén Colta.

Decreto Supremo No. 270 publicado en el Registro
Oficial No. 35 de fecha 12 de julio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Canton Zaruma.

Decreto Supremo No. 269 publicado en el Registro
Oficial No. 35 de fecha 12 de julio 1944. Reorganiz
el Concejo Municipal del Cantén Santa Rosa.

Decreto Supremo No. 264 publicado en el Registro
Oficial No. 35 de fecha 12 de julio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén Santa
Elena.

Decreto Supremo No. 265 publicado en el Registro
Oficial No. 35 de fecha 12 de julio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén Salinas.

Decreto Supremo No. 293 publicado en el Registro
Oficial No. 39 de fecha 17 de julio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén San
Miguel de Bolivar.

Decreto Supremo No. 298 publicado en el Registro
Oficial No. 39 de fecha 17 de julio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén Otavalo.

Decreto Supremo No. 311 publicado en el Registro
Oficial No. 41 de fecha 19 de julio de 1944. Organi
el Concejo Municipal del Cantén Chunchi.

125.

126.

127.

128.

129.

130.

131.

132.

133.

134.

135.

136.

137.

138.

Oficial No. 41 de fecha 19 de julio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén
Rocafuerte.

Decreto Supremo No. 312 publicado en el Registro
Oficial No. 41 de fecha 19 de julio de 1944.

Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén
Montecristi.

Decreto Supremo No. 353 publicado en el Registro
Oficial No. 41 de fecha 19 de julio de 1944.

Reorganiza el Concejo Municipal del Canton Manta.

Decreto Supremo No. 355 publicado en el Registro
Oficial No. 42 de fecha 20 de julio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén
Gualaceo.

Decreto Supremo No. 354 publicado en el Registro
Oficial No. 42 de fecha 20 de julio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén
Quevedo.

Decreto Supremo No. 356 publicado en el Registro
Oficial No. 42 de fecha 20 de julio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Canton Balzar.

Decreto Supremo No. 388 publicado en el Registro
Oficial No. 44 de fecha 22 de julio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén Sigsig.

Decreto Supremo No. 369 publicado en el Registro
Oficial No. 44 de fecha 22 de julio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Canton Paute.

Decreto Supremo No. 368 publicado en el Registro
Oficial No. 44 de fecha 22 de julio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Canton Cafiar.

Decreto Supremo No. 367 publicado en el Registro
Oficial No. 44 de fecha 22 de julio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén Baba.

Decreto Supremo No. 423 publicado en el Registro
Oficial No. 48 de fecha 28 de julio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Canton Calvas.

Decreto Supremo No. 421 publicado en el Registro
Oficial No. 48 de fecha 28 de julio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén
Machala.

Decreto Supremo No. 424 publicado en el Registro
Oficial No. 49 de fecha 29 de julio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén
Saraguro.

Decreto Supremo No. 455 publicado en el Registro
Oficial No. 49 de fecha 29 de julio de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén
Cotacachi.

Decreto Supremo No. 454 publicado en el Registro
Oficial No. 49 de fecha 29 de julio de 1944.

Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén Antonio
Ante.
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139. Decreto Supremo No. 653 publicado en el Registro
Oficial No. 59 de fecha 11 de agosto de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén Paltas.
140. Decreto Supremo No. 652 publicado en el Registro
Oficial No. 59 de fecha 11 de agosto de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén
Gonzanama.

Decreto Supremo No. 654 publicado en el Registro
Oficial No. 59 de fecha 11 de agosto de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén Celica.

141.

142. Decreto Supremo No. 697 publicado en el Registro
Oficial No. 60 de fecha 12 de agosto de 1944.

Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén Tulcan.

143. Decreto Supremo No. 725 publicado en el Registro
Oficial No. 60 de fecha 12 de agosto de 1944.

Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén Macara.

144. Decreto Supremo No. 740 publicado en el Registro
Oficial No. 60 de fecha 12 de agosto de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén Espejo.
145. Decreto Supremo No. 699 publicado en el Registro
Oficial No. 60 de fecha 12 de agosto de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén Salinas.
146. Decreto Supremo No. 724 publicado en el Registro
Oficial No. 60 de fecha 12 de agosto de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén
Rocafuerte.

147. Decreto Supremo No. 741 publicado en el Registro
Oficial No. 60 de fecha 12 de agosto de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén

Montecristi.

148. Decreto Supremo No. 742 publicado en el Registro
Oficial No. 60 de fecha 12 de agosto de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén Jipijapa
149. Decreto Supremo No. 752 publicado en el Registro
Oficial No. 62 de fecha 15 de agosto de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén
Guamote.

150. Decreto Supremo No. 753 publicado en el Registro

Oficial No. 63 de fecha 16 de agosto de 1944.
Reorganiza el Concejo Municipal del Cantén Biblian.

Art. 2.- Esta ley entrard en vigencia a partir de su
promulgacién en el Registro Oficial.

Dado y suscrito en la sede de la Asamblea Nacional,
ubicada en el Distrito Metropolitano de Quito, prava de
Pichincha, a los diez dias del mes de marzo dendamce.

f.) Fernando Cordero Cueva, Presidente.

f.) Dr. Andrés Segovia S., Secretario General.

Palacio Nacional, en San Francisco de Quito, Bustri
Metropolitano, a seis de abril del dos mil once.

SANCIONESE Y PROMULGUESE

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitudideala
Republica.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.- Quit@, de abril
del 2011.

f.) Ab. Oscar Pico Solérzano, Subsecretario Nadideda
Administracion Publica.
No. 721

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL
DE LA REPUBLICA

Considerando:

Que el articulo 65 de la Ley de Personal de lagzése
Armadas sefiala que la situacion militar para lasiadés
generales, y dentro de los oficiales superioresos |
coroneles y capitanes de navio, se establecerdquoeto
ejecutivo;

Que el articulo 75 ibidem establece que el milieardra
derecho hasta seis meses de disponibilidad, it por

lo menos cinco afios de servicio activo y efectivo
ininterrumpidos, pudiendo renunciar a todo o patét
tiempo de disponibilidad, para solicitar directateeisu
baja;

Que el articulo 87 letra a) ibidem establece queilghr es
dado de baja, entre otras causal es por “Solicitud
voluntaria™;

Que el sefior VALM. Lalama Fernandez Milton Albetta,
renunciado a parte de su tiempo de disponibiligeda
solicitar voluntariamente su baja, de acuerdo a Ilo
establecido en los articulos 75 y 87 letra a) deela de
Personal de las Fuerzas Armadas; vy,

En uso de las atribuciones conferidas por el dai6b de la
Ley de Personal de las Fuerzas Armadas,

Decreta:

Art. 1.- De conformidad con lo previsto en el articulo 87
letra a) de la Ley de Personal de las Fuerzas Aamad
vigencia que textualmente sefiala: “Solicitud vodwiaf’
dase de baja de la Fuerza Naval, con fecha 28der¢edel
2011, al sefior 0904675394 VALM. LALAMA
FERNANDEZ MILTON ALBERTO.

Art. 2.- Quien previamente fue colocado en disponibilidad
de acuerdo al articulo 76 letra a), de la Ley Reétoria a

la Ley de Personal de las Fuerzas Armadas, mediante
Decreto Ejecutivo No. 651 expedido el 10 de febréeb
2011.

Art. 3.- El sefior Ministro de Defensa Nacional queda
encargado de la ejecucién del presente decreto.

Publiquese y comuniquese.- Dado, en el PalaciooNaki
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Quito, D. M., a 6 de abril del 2011.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitudioeala
Republica.

f.) Javier Ponce Cevallos, Ministro de Defensa biaai.

Documento con firmas electrénicas.
No. 722

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que el articulo 65 de la Ley de Personal de lagzése
Armadas sefiala que la situacién militar para lasiadés
generales, y dentro de los oficiales superioresos |
coroneles y capitanes de navio, se establecerdguoeto
ejecutivo;

Que el articulo 75 ibidem establece que el milieardra
derecho hasta seis meses de disponibilidad, siteme por

lo menos cinco afios de servicio activo y efectivo
ininterrumpidos, pudiendo renunciar a todo o patée
tiempo de disponibilidad, para solicitar directateesu
baja;

Que el articulo 87 letra a) ibidem establece queilgbr es
dado de baja, entre otras causales por “Solicitud
voluntaria™;

Que el sefior CPNV-EMC Yépez Montesdeoca Mario
Alberto, ha renunciado a parte de su tiempo de
disponibilidad, para solicitar voluntariamente sajah de
acuerdo a lo establecido en los articulos 75 ye&@ k) de

la Ley de Personal de las Fuerzas Armadas; vy,

En uso de las atribuciones conferidas por el aaiés de la
Ley de Personal de las Fuerzas Armadas,

Decreta:

Art. 1.- De conformidad con lo previsto en el articulo 87
letra a) de la Ley de Personal de las Fuerzas Aamad
vigencia que textualmente sefiala: “Solicitud vcdwiaf’
dase de baja de la Fuerza Naval, con fecha 28deréedel
2011, al sefior 1704884046 CPNV-EMC YEPEZ
MONTESDEOCA MARIO ALBERTO.

Art. 2.- Quien previamente fue colocado en disponibilidad
de acuerdo al articulo 76 letra f), de la Ley Refatoria a

la Ley de Personal de las Fuerzas Armadas, mediante
Decreto Ejecutivo No. 655 expedido el 10 de febrdebd
2011.

Art. 3.- El sefior Ministro de Defensa Nacional queda
encargado de la ejecucion del presente decreto.

Dado, en el Palacio Nacional, Quito, D. M., a abel del
2011.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitudideala
Republica.

f.) Javier Ponce Cevallos, Ministro de Defensa blaai.

Documento con firmas electrénicas.
N° 12-2010

Jorge Glas Espinel
MINISTRO DE COORDINACION
DE LOS SECTORES ESTRATEGICOS

Considerando:

Que mediante Decreto Ejecutivo N° 311 de 5 de aladil
2010, el sefior Presidente Constitucional de la Blaai
resolvié designar Ministro de Coordinacién de lestBres
Estratégicos al ingeniero Jorge David Glas Espinel;

Que por disposicion del sefior Presidente de la Riepal

es necesario que esta Cartera de Estado, en gjateisus
competencias de coordinacién y articulacion deezzs

de los diferentes ministerios y entidades reladasa
coadyuve con las gestiones e iniciativas que éstas
emprendan para el desarrollo de los sectores cwuds

por esta Cartera de Estado;

Que varias entidades publicas y privadas de la IRigalde
Chile cuentan con amplia experiencia en el dedarpl
gestion de los sectores estratégicos minero e
hidrocarburifero, lo que permite identificar a sés como
una fuente de primera mano de informacién, conegitoiy
experiencias frente a las necesidades de potergiar
crecimiento de esos sectores en el Ecuador;

Que con el objeto de cumplir con las actividadésridas,

se establecido una agenda de trabajo con variatadas
estatales y privadas chilenas, por lo que es necegze el
Ministro, junto con el Secretario Técnico de estat€ra de
Estado y un Asesor Ministerial se desplacen audad de
Santiago de Chile para participar en talleres, ies de
trabajo y asistir a las deméas actividades oficiales
programadas entre el 20 y 22 de diciembre del 2014ue
implica que los referidos funcionarios deban desplse
con la antelacién que el caso amerita; y,

En ejercicio de sus atribuciones constitucionaldsggles;

y, especialmente de conformidad con lo dispuestcelen
articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva,

Acuerda:

Articulo 1.- Declarar en licencia para el cumplimiento de
servicios institucionales al exterior en la Repeiblie Chile

a los funcionarios abajo sefialados, de conformitad el
siguiente detalle:

FUNCIONARIOS PERIODO

Publiquese y comuniquese.

Del 19 de diciembre del
2010 al 21 de diciembr

= Jorge Glas Espine
Ministro Coordinador

11
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del 2010. Que el articulo 344 del mismo ordenamiento, detexmiEl
Sistema Nacional de Educacién comprendera
= Rafael Poveda Bonilla Del 19 de diciembre del instituciones, programas, politicas, recursos yrast del

2010 al 22 de diciembr
del 2010.

11°)

Secretario Técnico,
= Eduardo Barredo Heine
Asesor

Los viaticos y subsistencias se pagaran de cond@aanton
el itinerario de viaje.

Articulo 2.- Durante la ausencia del Ministro y del
Secretario Técnico del Ministerio de Coordinacidn Ids
Sectores Estratégicos, entre el 19 de diciembr2Gi y el
21 de diciembre del 2010, incluido, encargar eldaeko
Ministerial al Ing. Michael Mera Giler; y, la Setadia
Técnica al Lic. Carlos Alvear Guzman.

Articulo 3.- Durante la ausencia del Secretario Técnico el
22 de diciembre del 2010, encargar la Secretadaida del
Ministerio de Coordinacién de los Sectores Estiatégal
Lcdo. Carlos Alvear Guzman.

Articulo 4.- Notificar con el presente acuerdo ministerial a
la Secretaria Nacional de la Administracién Publica
disponer su publicacion en el Registro Oficial.

DISPOSICION FINAL.- Este acuerdo ministerial entrara
en vigencia a partir de la presente fecha, sirufpénjde su
publicacién en el Registro Oficial.

Dado en San Francisco de Quito, Distrito Metropalit, a
los 16 dias del mes de diciembre del 2010.

f.) Jorge Glas Espinel, Ministro de Coordinacion lde
Sectores Estratégicos.

SECTORES ESTRATEGICOS, MINISTERIO

COORDINADOR.- Es fiel copia del original.- Lo
certifico.- Fecha: 21 de marzo del 2011.- f.) Iidgj
Director Administrativo Financiero.

No. 141-11

Gloria Vidal lllingworth
MINISTRA DE EDUCACION

Considerando:

Que el articulo 16 de la Constitucién de la Remablen el
numeral 2, establece que todas las personas, em for
individual o colectiva, tienen derecho al accesivamsal a
las tecnologias de informacién y comunicacion;

Que el articulo 26 de la Carta Suprema, dispone lgue
educacion es un derecho de las personas a lo deErgu
vida y un deber ineludible e inexcusable del Estgdgue
constituye un éarea prioritaria de la igualdad €uisién
social y condicién indispensable para el buen yivir

proceso educativo, asi como acciones en los nivades
educacion inicial, basica y bachillerato, y estanrticulado
con el sistema de educacion superior. El Estadoesfe la
rectoria del sistema a través de la autoridad d¢gaca
nacional, que formulara la politica nacional de cedion;
asimismo regulard y controlara las actividadescireteadas
con la educacion, asi como el funcionamiento de las
entidades del sistema”;

Que el numeral 8 del articulo 347 de este cuerpoaptivo,
sefiala que es responsabilidad del Estado incorgasar
tecnologias de la informacién y comunicacion epreteso
educativo y propiciar el enlace de la ensefianzalasn
actividades productivas o sociales;

Que en aplicacion del literal e) del articulo 24 ldel.ey

Organica de Educacion, el precepto 29, letra n)sde
Reglamento General establece que el Ministro de&azidn

es la maxima autoridad del ramo y hace constae ents
atribuciones y deberes la de proveer los recursaghos,

materiales, financieros y tecnolégicos y expedireados y
resoluciones para implementar los planes educativos

Que mediante oficio N° SENPLADES-SIP-dap-2010-153
de 5 de marzo del 2010, se aprobd el ProyectonSaste
Integral de Tecnologias para la Escuela y la Codathi
SIDEC, cuyo objeto es construir e implementar @tesia
integral de tecnologias para la escuela y la codaghien
todo el sistema educativo publico del pais que epay
calidad de la educacién nacional;

Que el articulo 16 del Estatuto Organico de Gestion
Organizacional por Procesos de esta Cartera, ekpedi
mediante Acuerdo Ministerial No. 390-10 de 1 dequtel
2010, establece que la Subsecretaria de CalidadaEeh

a través de la Direccién Nacional de Innovaciondativa,

es responsable de proponer politicas para el nmejenso

de la pedagogia de aula mediante el uso creativectesos
tecnoldgicos, asi como sobre la incorporacion deb u
adecuado de las Tecnologias de Informacién vy
Comunicacién (TIC) aplicadas a la educacion;

Que mediante memorando No. 266-SCE-11 de 15 de
febrero del 2011, la ingeniera Maria Dolores Idrovo
Gerente del Sistema Integral de Tecnologias paEadaela

y la Comunidad SITEC, remite informe técnico soble
presente acuerdo, en el que se concluye que estendato
legal atenderia el requerimiento de las autoridadiels
Ministerio de Educacion;

Que la sefiora Subsecretaria de Calidad Educativa co
memorando No. 290 SCE-11 de 17 de febrero del 304l
que adjunta el informe técnico respectivo, requie
expedicion de un acuerdo ministerial mediante el ce
disponga la implementacién de la incorporaciénrateso
educativo de las tecnologias de informacién y cacaon
(TIC), a través de la dotacién de equipos inforoudtiy el
uso de tecnologias e internet en los estableciosent
educativos publicos en todo el pais, a través A& S;

Que la sefiora Maria Daniela Araujo, Coordinadoenegal
de Planificacion mediante memorando No. 141-CGPLAN-
A de 9 de marzo del 2011, emite criterio favorgtsea la
elaboracion del Acuerdo Ministerial en el que sspdie a
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la Gerencia del Proyecto Sistema Integral de Tegias, la
dotacién de equipos informaticos y el uso de temgiak e
internet en los establecimientos educativos publeotodo
el pais; y,

En uso de sus facultades que le confiere el antid6¥
numeral 1 de la Constitucién de la Republica delador,

en concordancia con los articulos 24 literal a)lald.ey
Organica de Educacion, 24 literal a) y 29 literalgsb), c)

y n) de su Reglamento General de Aplicacion y 1F de
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de |
Funcién Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Instituir la incorporacion al proceso educative d
las Tecnologias de Informacion y Comunicacion (TIC)
como contribucion al mejoramiento de la calidadoativa

y al fomento de la ciudadania digital en la comadid
educativa a través de la dotacion de equipos iréticos y

el uso de tecnologias e internet en los establentos
educativos publicos del pais.

Art. 2.- Disponer que la Subsecretaria de Calidad
Educativa, por medio de la Gerencia del ProyecsteBia
Integral de Tecnologias para la Escuela y la Codathi
SITEC, previo cumplimiento de la normativa pertirger
informe favorable de la Coordinacion General
Planificacion, proceda a la implementacion de psiéica
educativa.

de

Art. 3.- Disponer a la Subsecretaria de Calidad Educativa
para que con la Gerencia del Proyecto Sistemarhitelg
Tecnologias para la Escuela y la Comunidad - SITEC,
establezca mecanismos de articulacion en el Plah&

de Conectividad a fin de dar servicio de Internelos
establecimientos educativos publicos a los queate de
equipos informaticos; y coordine la respectiva zion del
servicio de Internet con el Ministerio
Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Infordmaci

de

Art. 4.- Autorizar que el equipamiento informatico y el
servicio de Internet proveidos a las unidades diasa
publicas en razén del presente acuerdo, estérpasitigon

de los estudiantes, docentes y directivos de loximeados
establecimientos educativos publicos, padres y esade

los alumnos y comunidad educativa, siempre que sean
utilizados para fines educativos y de acuerdo cbn e
calendario y los horarios establecidos en cadattiogin
educativa.

Art. 5.- Responsabilizar a los directivos y docentes de los
establecimientos educativos publicos, del corresto del
equipamiento informatico y el servicio de Interngtie la
toma de las cautelas, precautelas o mecanismosaniese
para evitar resultados perjudiciales directos oréutbs al
equipamiento informéatico que se proporciona en rragel
presente acuerdo.

Art. 6.- Establecer que la Subsecretaria de Calidad
Educativa, a través de la Gerencia del Proyectter8as
Integral de Tecnologias para la Escuela y la Codathi
SITEC, incorpore en las instituciones educativablipés
que seran intervenidas, lo siguiente:

a) Dotacion de equipamiento informatico;

b) Entrega de contenidos educativos especializados;

c) Apertura de aulas tecnolégicas en los planteles
educativos puUblicos para la capacitacion de la

comunidad educativa en el uso de tecnologias;

d) Formacion en el uso de las tecnologias a losrdes de

las unidades educativas publicas; y,

e) Acompafiamiento, evaluacion y sostenibilidad.

Art. 7.- Responsabillzar a la Subsecretaria de Calidad
Educativa y a la Gerencia del Proyecto Sistemaytatele
Tecnologias para la Escuela y la Comunidad - SIT&EC,
control y seguimiento de toda intervencion en lestios
educativos donde se requiera o determine incorpasar
tecnologias de la informacién y comunicacion aplésaa la
educacion.

Art. 8.- Encarguese de la ejecucion del presente
instrumento, a la Subsecretaria de Calidad Eductia la
Gerencia del Proyecto Sistema Integral de Tecnatogara

la Escuela y la Comunidad - SITEC. La ejecucioned&b
realizarse previo cumplimiento de la normativa lega
reglamentaria pertinente.

El presente acuerdo entrara en vigencia a partia decha
de su expedicién, sin perjuicio de su publicacidn ed
Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Dado, en San Francisco d
Quito, Distrito Metropolitano, a 7 de abril del 201

f.) Gloria Vidal lllingworth, Ministra de Educacion

MINISTERIO DE EDUCACION.- COORDINACION
GENERAL DE ASESORIA JURIDICA.- Certifico que
esta copia es igual a su original.- Fecha: 7 dd dbet
2011.- f.) Florencia Garcés Reyes.

No. 092 MF-2011

EL MINISTRO DE FINANZAS
Considerando:

Que, el Art. 5-c, del Decreto Ejecutivo 1976, padtio en

el Registro Oficial No. 439 de 24 de octubre deDR0

constituye el Directorio del Servicio Ecuatoriane d
Capacitacion Profesional, SECAP; y,

En ejercicio de las atribuciones conferidas enitlld@ IV,
capitulo tercero, articulo 154, numeral 1 de la<fiturcion
de la Republica del Ecuador, publicada en el Regist
Oficial No. 449 de 20 de octubre del 2008; de Incaos
17 y 55 del Estatuto del Régimen Juridico Admiaisio
de la Funcién Ejecutiva y de su reforma constamtesle
Decreto Ejecutivo No. 131, publicado en el RegiSifizial
No. 35 de 7 de marzo del 2007, articulo 35 de hade
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Modernizacién del Estado; vy, el 75 del Cédigo Orgarle
Planificacién y Finanzas Publicas,

Acuerda:

Articulo Unico.- Delegar al ingeniero Rubén Tobar H.,
Subsecretario de Presupuestos, subrogante, parangque
represente en la sesién extraordinaria de Directdel
Servicio Ecuatoriano de Capacitacion ProfesionBICSP,

a realizarse el jueves 7 de abril del 2011.

Comuniquese.- Quito, Distrito Metropolitano, 6 deiladel
2011.

f.) Patricio Rivera Yanez, Ministro de Finanzas.
Es copia.- Certifico.

f.) Ing. Xavier Orellana Péaez, Director de Cer&fion y
Documentacion del Ministerio de Finanzas.

No. 20110017

Freddy Arturo Ehlers Zurita
MINISTRO DE TURISMO

Considerando:

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Répatuel
Ecuador sefiala las competencias y facultades @abla
las instituciones del Estado, a sus servidores jasa
personas que actlan en virtud de una potestaclegtat!
deber;

Que, el articulo 233 de la Constitucién de la Répab
sefiala el alcance de la responsabilidad de losdseeg
publicos y de los delegados o representantes eulpos
colegiados de las instituciones del Estado;

Que, los articulos 55 al 57 del Estatuto del Régime
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutipermiten
la delegacién de funciones; vy,

En ejercicio de las atribuciones conferidas enaldtculos
17 y 55 del Estatuto de Régimen Juridico Admintistoade
la Funcion Ejecutiva y de las establecidas en &l Adel
Decreto Ejecutivo No. 437, publicado en el R. O. 10
de 5 de julio del 2007,

Acuerda:

Art. 1.- Designar al sefior Eugenio Naranjo como delegado
del Ministerio de Turismo ante el Consejo Naciodal
Comercio Exterior e Inversiones y Banco Nacional de
Fomento.

Art. 2.- La presente delegacion le permitira actuar con voz
ejercer el derecho al voto en caso de tenerlo egspectivo
cuerpo colegiado, abstenerse de votar de ser @, cas
integrar comisiones o grupos de trabajo, presémf@ammes

y, en general, las actividades inherentes a sicipation
en los correspondientes cuerpos colegiados, sidoien
siempre para ello las instrucciones expresas delskério
de Turismo, con el objeto de alcanzar en las ugtihes
que participa las metas establecidas por esta r@ade
Estado.

Art. 3.- Para el caso de actuacién en procesos de compras
publicas, el delegado requerira autorizacion exprepor
escrito del delegante para votar a favor de resnies que
permitan aplicar el procedimiento de emergencisigi@ en

el articulo 57 de la Ley Orgéanica del Sistema Naaliale
Contratacion Publica, para someter un procedimigteo
contratacion al régimen especial previsto en étwd 2 de

la misma ley, asi como para declarar desierto un
procedimiento de contrataciéon. Todo acto que compta

de cualquier forma los recursos o activos de Itircsdn

en la que participan los delegados a los que saedste
acuerdo, por un monto superior al que resulte dépticar

el presupuesto inicial del Estado por el coefigent
0,000015, requeriran de autorizacién expresa yegorito
del delegante para que el delegado pueda votaoa faara
la realizacion de contrataciones conforme a laQeyanica
del Sistema Nacional de Contratacién Publica,
autorizacién a la que se refiere este articuloasé previa a
la votacién sobre la adjudicacion. No serd necasaés de
una autorizacion.

a

Art. 4.- El Ministro delegante se reserva el derecho de
avocar para si la asistencia a los cuerpos colegiad
seflalados en este acuerdo, con base en el Estglto
Régimen Juridico y Administrativo de la Funciéndtigva,
ERJAFE y de sustituir en cualquier tiempo al defiega

Art. 5.- En cumplimiento de sus funciones, por el presente
acuerdo el/la delegado/a se obliga a presentanfonnie
sustentado sobre la sesién a la que hubiera asistidel
término de 72 horas después de celebrada la sessdn,
como un informe trimestral sobre la gestion dedosrpos
colegiados en los que participa, enumerando lasreesen

las que participd, las decisiones adoptadas, msteslos de

las mismas y las recomendaciones sobre la gesgola d
institucion correspondiente.

Art. 6.- El presente acuerdo ministerial entrara en vigenci
desde su suscripcion, sin perjuicio de su publécaen el
Registro Oficial.

Dado en la ciudad de San Francisco de Quito, D.1Mle
febrero del 2011.

Comuniquese y publiquese.

f.) Freddy Arturo Ehlers Zurita, Ministro de Turism

No. 20110018
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Freddy Arturo Ehlers Zurita
MINISTRO DE TURISMO

Considerando:

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Répatdel
Ecuador sefiala las competencias y facultades @abla
las instituciones del Estado, a sus servidores jasa
personas que actlan en virtud de una potestaclegtat!
deber;

Que, el articulo 233 de la Constitucién de la Répab
sefiala el alcance de la responsabilidad de losdseeg
publicos y de los delegados o representantes eul@pos
colegiados de las instituciones del Estado;

Que, los articulos 55 al 57 del Estatuto del Régime
Juridico y Administrativo de la Funcién Ejecutiyermiten
la delegacién de funciones; y,

En ejercicio de las atribuciones conferidas enaldiulos
17 y 55 del Estatuto de Régimen Juridico Administoade
la Funcion Ejecutiva y de las establecidas en &l Adel
Decreto Ejecutivo No. 437 publicado en el R. O. 120
de 5 de julio del 2007,

Acuerda:

Art. 1.- Designar al/la Directora/a Regional de Manabi
como delegado del Ministerio de Turismo ante el $&gm
de Administracién de la Corporacion Ciudad Alfaro.

Art. 2.- La presente delegacion le permitira actuar con voz,
ejercer el derecho al voto en caso de tenerlo egspectivo
cuerpo colegiado, abstenerse de votar de ser @, cas
integrar comisiones o grupos de trabajo, preseémtames

y, en general, las actividades inherentes a slcipation

en los correspondientes cuerpos colegiados, sigoien
siempre para ello las instrucciones expresas delskério

de Turismo, con el objeto de alcanzar en las instines
que participa las metas establecidas por esta r@ade
Estado.

sefialados en este acuerdo, con base en el Est#lto
Régimen Juridico y Administrativo de la Funciéndtigva,
ERJAFE y de sustituir en cualquier tiempo al/leedabo/a.

Art. 5.- En cumplimiento de sus funciones, por el presente
acuerdo el/la delegado/a se obliga a presentanfonme
sustentado sobre la sesién a la que hubiera asistidel
término de 72 horas después de celebrada la sessdn,
como un informe trimestral sobre la gestion dedosrpos
colegiados en los que participa, enumerando lagressen

las que participo, las decisiones adoptadas, fsteslos de

las mismas y las recomendaciones sobre la gesgola d
institucion correspondiente.

Art. 6.- El presente acuerdo ministerial entrara en vigenci
desde su suscripcién, sin perjuicio de su publécaen el
Registro Oficial.

Dado en la ciudad de San Francisco de Quito, D.1Mle
febrero del 2011.

Comuniquese y publiquese.

f.) Freddy Arturo Ehlers Zurita, Ministro de Turism

No. 080-2011

Ec. Mario Santiago Pinto Salazar
DIRECTOR GENERAL DEL SENAE

Ec. Carlos Marx Carrasco V.
DIRECTOR GENERAL DEL SRI

Considerando:

Art. 3.- Para el caso de actuaciéon en procesos de compras Que de acuerdo a lo dispuesto en la Constituciodade

publicas, el/la delegado/a requerird autorizacikpresa y
por escrito del delegante para votar a favor deluemnes
que permitan aplicar el procedimiento de emergencia
previsto en el articulo 57 de la Ley Orgéanica dstetha
Nacional de Contratacion Pdublica, para someter
procedimiento de contratacion al régimen especiNigto
en el articulo 2 de la misma ley, asi como pardadac
desierto un procedimiento de contratacion. Todo agcte
comprometa de cualquier forma los recursos o atilola
institucion en la que participan los delegadossaqoe se
refiere este acuerdo, por un monto superior alrgsigite de
multiplicar el presupuesto inicial del Estado por e
coeficiente 0,000015, requeriran de autorizacigoresa y
por escrito del delegante para que el delegadogovetdr a
favor. Para la realizacién de contrataciones comdoa la
Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica, la autorizaciéon a la que se refiere esfeudo se
dara previa a la votaciéon sobre la adjudicacion.deca
necesaria méas de una autorizacion.

un

Art. 4.- El Ministro delegante se reserva el derecho de
avocar para si la asistencia a los cuerpos colegiad

Republica del Ecuador, la Administracién Publica
constituye un servicio a la colectividad que se pgr los
principios de eficacia, eficiencia, calidad, jersey
desconcentracion, descentralizacion, coordinagiantici-
pacion, planifica-cién, transparencia y evaluacion;

Que el Servicio Nacional de Aduana del Ecuador res u
persona juridica de derecho publico, de duracidefinida,
con autonomia técnica, administrativa, financiera y
presupuestaria, domiciliada en Guayaquil y con
competencia en todo el territorio nacional, a l& ge le
atribuye las  competencias  técnico-administrativas,
necesarias para llevar adelante la planificaci@pegucion

de la politica aduanera del pais y para ejercerfoena
reglada, las facultades tributarias de determimacide
resolucion, de sancién y reglamentaria en matezera,

de conformidad con el Cédigo Orgéanico de la Proidugc
Comercio e Inversiones;

Que el Servicio de Rentas Intern@&RI) es una entidad
técnica y auténoma, con personeria juridica, decther
publico, patrimonio y fondos propios, jurisdicciaacional
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y sede principal en la ciudad de Quito y su gesé@étara
sujeta a las disposiciones de la Ley de Creaci6Betwicio
de Rentas Internas; Codigo Tributario, Ley de Régim
Tributario Interno y de las demas leyes y reglam®mjue
fueren aplicables y su autonomia concierne a ldsrds
administrativo, financiero y operativo;

Que mediante Suplemento del Registro Oficial Nd. 88l

29 de diciembre del 2010, se public6 el Codigo Biggade

la Produccion, Comercio e Inversiones, a travéscdal se
sustituyd la denominacién de la Corporacién Aduaner
Ecuatoriana, por “Servicio Nacional de Aduana del
Ecuador”, siendo la Ultima, sucesora de todos évsahos y
obligaciones de la primera;

Que, el 22 de febrero del 2010, se suscribié elefdu
Complementario al Convenio Marco de Cooperacion
suscrito en la ciudad de Seul — Corea entre la @agon
Aduanera Ecuatoriana de la Republica del Ecuadet y
Servicio de Aduana de Corea de la Republica deaQuaiea

el “Establecimiento del Sistema de Despacho Elriiodde
Aduanas en la Republica del Ecuador”;

Que, en cumplimiento a la clausula cuarta del idder
Acuerdo Complementario, mediante Resolucion No. GGN
796-2010 de fecha 13 de diciembre del 2010, seshesu
adjudicar el contrato del proceso de contratacidacth
bajo el Régimen Especial CAE-RE-032-2010 para la
“CONTRATACION DEL DESARROLLO E IMPLAN-
TACION DE UN NUEVO SISTEMA ADUANERO DE
GESTION PARA LAS OPERACIONES DE COMERCIO
EXTERIOR” a la Fundacion Coreana KCingle Cupia
(Korea Customs UNI-PASS Information Association);

Que, desde el 15 de diciembre del 2010, se eneuentr
ejecucion el Contrato No. 087 (0002) para el
DESARROLLO E IMPLANTACION DE UN NUEVO
SISTEMA ADUANERO DE GESTION PARA LAS
OPERACIONES DE COMERCIO EXTERIOR PARA EL
SERVICIO NACIONAL DE ADUANA DEL ECUADOR,

el mismo que tiene un plazo de vigencia de dos,afios
tiempo dentro del cual se desarrollaran varios no&dpara

el despacho y control de las operaciones aduanen®

los cuales se encuentra el modulo de devolucion
condicionada;

Que el articulo 157 del Cddigo Organico de la Pcogn,
Comercio e Inversiones, atribuye al Servicio Naalote
Aduana del Ecuador, la competencia de devolucion
condicionada de tributos al comercio exterior (@ntéstos
se encuentra el IVA) pagados por la importacionlate

mercancias que posteriormente se exportan, y que se

encuadran en uno de los siguientes casos: a) Lasdas
en el pais en un proceso de transformacién; b) Las
incorporadas a la mercancia, y c) Los envases o
acondicionamientos; este proceso de devolucion es
automatico y lo efectuara el SENAE, a través dsisiema
electrénico; como consecuencia de aquello, conogera
resolvera los reclamos administrativos que se ptasn
contra los actos administrativos de devolucion énodada
de tributos al comercio exterior, asi como tamlmi@mocera
y resolvera los recursos de revisién que se inideoficio
0 por insinuacién de parte, sobre las resoluci@meisidas
en relacion al tema que nos ocupa y asumira eb@ato
judicial en los procesos que se instauren conts

a

resoluciones administrativas emitidas en tornaetgso de
devolucién condicionada de tributos al comerciegat;

Que el Art. 108 del Cddigo de la Produccién, Cotioeec
Inversiones, establece que los tributos al comercio
exterior son: “...a. Los derechos arancelarios; bs Lo
impuestos establecidos en leyes organicas y oid&ar
cuyos hechos generadores guarden relacién cogrelsim o
salida de mercancias; y c. Las tasas por servicios
aduaneros...”;

Que se encuentra a cargo de la autoridad aduamera |
implementacién y desarrollo del sistema electrénige
permita realizar una devoluciéon automatica de tasual
comercio exterior, encontrdndose dentro de éstds, e
Impuesto al Valor Agregado (en adelante IVA); sinbargo

en la actualidad no se halla implementado el sistem
informatico para la devoluciéon automatica del I\Véa los
exportadores, por lo que, es necesario hasta k& tot
implementacién y desarrollo del sistema informatico
mencionado, el Servicio de Rentas Internas continte
devolviendo el IVA solicitado por exportadores,atio se
debera contar con la delegacién del Servicio Nadicie
Aduana del Ecuador para el Servicio de RentasHrasgr
sobre la competencia de conocer y resolver lasismes

de devolucion de IVA, presentados por exportadages,
tengan relacion con los casos previstos en el ¥&7. del
Cadigo Organico de la Produccién, Comercio e Irivess

y consecuentemente conocer y resolver los reclamos;
recursos de revision, ejercer el patrocinio judicéa las
causas relacionadas a las resoluciones administsati
emitidas en torno al proceso de devolucion condai@

del Impuesto al Valor Agregado, prevista en el AB7 del
Cédigo Organico de la Produccion, Comercio e Invees.

De esta manera no se suspendera la atencién de las
peticiones de devoluciébn de IVA presentadas por
exportadores, y se garantiza el cumplimiento alemah23

del articulo 66 de la Constitucion de la Republa=
Ecuador;

Que el principio fundamental de la facilitacionGdmercio
Exterior, es efectuar los procesos aduaneros desraan
rapida, simplificada, expedita y electronica, pracao el
aseguramiento de la cadena logistica a fin de fivegna
productividad y la competitividad nacional,

Que el Codigo Tributario en su articulo 76, estedalélLa
competencia administrativa en el ambito tributares
irrenunciable y se ejercera precisamente por lganirs que

la tenga atribuida como propia, salvo los casos de
delegacion o sustitucion, previstos por las leyes.”

Que la Ley de Modernizacion en su articulo 35,hésta:
“...Cuando la importancia econémica o geogréfica ae |
zona 0 la conveniencia institucional lo requieras |
maximos personeros de las instituciones del Esfadaran
acuerdos, resoluciones u oficios que sean necespa@
delegar sus atribuciones. En estos documentos se
establecera el ambito geogréfico o institucionalekual
los funcionarios delegados ejerceran sus atribesion
Podran, asimismo delegar sus atribuciones a seeddo
publicos de otras instituciones estatales, cumgdeel
deber constitucional de coordinar actividades par |
consecucion del bien comun;
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Que el Estatuto del Régimen Juridico Administratileola
Funcion Ejecutiva en su articulo 56 expresa “Salvo
autorizacion expresa, no podran delegarse las cempas
que a su vez se ejerzan por delegacién”;

Que mediante Resolucion No. DG-001-2010 de fechde30
diciembre del 2010, el Eco. MARIO PINTO SALAZAR
ejerce la representacion legal del Servicio Nadiata
Aduana del Ecuador, SENAE;

Que, mediante Decreto No. 21 de fecha 16 de enelro d
2007, publicado en el Registro Oficial No. 12 dél @&
enero del 2007, se nombré al Econ. CARLOS MARX
CARRASCO, para desempefiar las funciones de Director
General del Servicio de Rentas Internas (SRI) ytppto
ejerce la representacion legal de esta institugion;

En ejercicio de sus facultades legalmente estatadeci

1)

2)

a)

b)

c)

Acuerdan:

Emitir el presente ACUERDO INTERINSTIN-
TUCIONAL ENTRE EL SERVICIO NACIONAL

DE ADUANA DEL ECUADOR (SENAE) Y EL
SERVICIO DE RENTAS INTERNAS (SRI), QUE
TIENE POR OBJETO DELEGAR LA
COMPETENCIA PARA CONOCER Y RESOLVER
LAS SOLICITUDES DE DEVOLUCION
CONDICIONADA DEL IMPUESTO AL VALOR

AGREGADO; RECLAMOS ADMINISTRATIVOS;

RECURSOS DE REVISION Y EJERCICIO DEL
PATROCINIO JUDICIAL EN LAS CAUSAS
PROVENIENTES DE AQUELLAS
RESOLUCIONES.

Delegaral Director General del Servicio de Rentas
Internas, la competencia y ejercicio del Servicio
Nacional de Aduana del Ecuador, que se detallada a
continuacion:

Conocer y resolver las solicitudes de devoluai@h
Impuesto al Valor Agregado (IVA), pagado en
importaciones de las mercancias que posteriornsnte
exportan, y que se encuadran en los casos pre@stos
el Art. 157 del Cédigo Organico de la Produccién,
Comercio e Inversiones;

Conocer y resolver los reclamos administratigos se
presentaren contra los actos administrativos catertr
sobre la devolucién del Impuesto al Valor Agregado,
pagado en importaciones de las mercancias que
posteriormente se exporten, y que se encuadransen |
casos previstos en el Art. 157 del Cédigo Orgadieta
Produccién, Comercio e Inversiones;

Revisar de oficio o a peticion de parte, lososct
administrativos firmes o resoluciones ejecutoriadas
derivadas de una solicitud de devolucién del Imfues

al Valor Agregado pagado en importaciones de las
mercancias que posteriormente se exporten, y que se
encuadren en los casos previstos en el Art. 157 del
Cédigo Organico de la Producciéon, Comercio e

d)

3)

a)

b)

c)

d)

e)

Inversiones.

Defensa judicial en todas las causas relaciecnadas
resoluciones administrativas emitidas en torno al
proceso de devolucién condicionada del Impuesto al
Valor Agregado, prevista en el Art. 157 del Cddigo
Orgénico de la Produccion, Comercio e Inversiones.

Del contenido y alcance del presente acuerdo.-
Durante la vigencia de la delegacién de competencia
para conocer y resolver las solicitudes de devéiude

IVA, presentados por exportadores, que tenganiéelac
con los casos previstos en el Art. 157 del Cédigo
Organico de la Produccion, Comercio e Inversiones y
consecuentemente conocer y resolver los reclamos;
recursos de revisién, ejercicio del patrocinio ¢iali en
todas las causas relacionadas a las resoluciones
administrativas emitidas en torno al proceso de
devolucién condicionada del Impuesto al Valor
Agregado, prevista en el Art. 157 del C4digo Organi

de la Produccién, Comercio e Inversiones, se atérale

lo siguiente:

El Servicio Nacional de Aduana del Ecuador, autoriz
expresamente al Director General del Servicio dede
Internas, a delegar las competencias detalladasl en
presente acuerdo, a sus directores regionales o
provinciales, de conformidad con la normativa legal
vigente;

La atencion de solicitudes de devolucion de IVA,
durante la delegacion otorgada se realizard comef@m
procedimiento de devolucion de IVA para los
exportadores de bienes, tanto de forma manual efeno
internet, establecido por el Servicio de Rentasrihas,

el cual se encuentra en armonia con la Ley de Régim
Tributario Interno, su Reglamento para aplicacion y
demés resoluciones de caracter general dictadasl por
Servicio de Rentas Internas;

Los plazos de atencion de las solicitudes de deidiu

de IVA, presentadas por exportadores de bienes,
corresponderan a lo establecido sobre esta figura e
Ley de Régimen Tributario Interno, Reglamento para
aplicacion de la Ley de Régimen Tributario Intesno
resoluciones de caracter general dictadas porreic®e

de Rentas Internas;

El conocimiento y resolucién de los reclamos
administrativos que se presentaren contra los actos
administrativos que traten sobre devolucion del
Impuesto al Valor Agregado, pagado en importaciones
de las mercancias que posteriormente se exportgre y

se encuadran en los casos previstos en el Art.déb7
Coédigo Organico de la Produccion, Comercio e
Inversiones; seran sustanciados y resueltos coafarm
la forma y plazos previstos en el Codigo Tributaasi
como también, se atenderdn de acuerdo
procedimiento interno establecido por el Service d
Rentas Internas;

al

El conocimiento y resolucién de los recursos désiéw
iniciados de oficio o a peticion de parte, a logosc
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9)

h)

4)

administrativos firmes o resoluciones ejecutoriadas
derivadas de solicitudes de devolucién del Impuesto
Valor Agregado pagado en importaciones de las

Notifiquese del contenido de la presente resolueidas
secretarias generales de la Direccion General eelic®

mercancias que posteriormente se exporten, y que se Nacional de Aduana del Ecuador y la Direccion Galndel

encuadren en los casos previstos en el Art. 157 del
Coédigo Organico de la Produccion, Comercio e
Inversiones; seran sustanciados y resueltos coafarm
la forma y plazos previstos en el Cddigo Tributaasi
como también, se atenderdn de acuerdo
procedimiento interno establecido por el Service d
Rentas Internas;

De conformidad con el Art. 59 del Estatuto del Réai
Juridico y Administrativo de la Funcién Ejecutiven
las resoluciones administrativas que se adopten por

al

Servicio de Rentas Internas.

Publiquese el presente acuerdo en el RegistroaDfieira
su difusién.

Dado en Guayaquil, a los cuatro dias del mes dereldel
dos mil once.

f.) Econ. Mario Pinto S., Director General
Nacional de Aduana del Ecuador

Servicio

delegacion, se hara constar expresamente esta t) gcon. Carlos Marx Carrasco V., Director General

circunstancia y se considerara dictado por la al&dr
delegante;

El patrocinio judicial de las causas relacionaddesa
actos administrativos derivados de solicitudes de
devolucién condicionada del Impuesto al Valor
Agregado, previsto en el Art. 157 del Cédigo Orgéni

de la Produccién, Comercio e Inversiones; se edgatu
dentro de los términos procesales establecidosgaala
proceso judicial instaurado y con una defensa
debidamente fundamentada, precautelando en todo
momento los intereses del Fisco; ,

El conocimiento y resolucion de los reclamos; regsr

de revision, asi como el ejercicio del patrocinidigial,

que trata el presente acuerdo, se circunscribesa la
resoluciones administrativas que emita el Servigo
Rentas Internas, en torno al proceso de devolucion
condicionada del Impuesto al Valor Agregado, ptevis
en el Art. 157 del Cédigo Orgéanico de la Produccién
Comercio e Inversiones.

Entrada en vigor y plazo de vigencia.-El Servicio
Nacional de Aduana del Ecuador, ratifica todas las
actuaciones realizadas por el Servicio de Rentas
Internas, en relacion a las competencias detallewas
objeto del presente acuerdo, desde la vigencia del
Cédigo de la Produccion, Comercio e Inversiones,
publicado en el Suplemento del Registro Oficial No.
351 del 29 de diciembre del 2010, por tal razén la
presente delegacion rige a partir del primer diams
siguiente a la publicacion en el Registro Oficial d
Coédigo Organico de la Produccion, Comercio e
Inversiones y se extendera hasta la fecha en que, |
autoridad aduanera culmine la implementacion y
desarrollo del sistema electronico que le pernaigdizar

una devolucion automatica del Impuesto al Valor
Agregado.

A efectos de una coordinada colaboracién
interinstitucional, el Director General del Serwici
Nacional de Aduana del Ecuador debe comunicar al
Director General del Servicio de Rentas Internas, ¢
tres (3) meses de antelacion, la fecha de inicio de
sistema electronico que permita realizar al Sesvici
Nacional de Aduana del Ecuador una devolucién
automatica del Impuesto al Valor Agregado para
exportadores (casos previstos en el Art. 157 deigoo
Organico de la Produccion, Comercio e Inversiones).

Servicio de Rentas Internas.

CIRCULAR

No. NAC-DGECCGC11-00006

A LOS SUJETOS PASIVOS DE IMPUESTO AL
VALOR AGREGADO E INSTITUCIONES
FINANCIERAS AUTORIZADAS PARA RECEPTAR
DECLARACIONES DE IMPUESTOS

De acuerdo a lo establecido en el articulo 7 dedigud
Tributario, en concordancia con el articulo 8 dé.-dg de
Creacion del Servicio de Rentas Internas, es faduitel
Director General del Servicio de Rentas Internapeeéir
las resoluciones, circulares o disposiciones dectar
general y obligatorio necesarias para la aplicadénlas
normas legales y reglamentarias.

De conformidad con el quinto inciso del articulo81del
Reglamento para la Aplicacion de la Ley de Régimen
Tributario Interno, la declaracién del Impuesto \é@lor
Agregado se efectuard en los formularios o medipge
establezca el Servicio de Rentas Internas.

En aplicacién de la norma antes mencionada, ei&ene
Rentas Internas emitié la Resolucion No. NAC-DGEFR0
1520, publicada en el Segundo Suplemento del Regist
Oficial No. 498 de 31 de diciembre del 2008, metdida
cual, entre otros formatos, aprobé el Formularié A(para
“la declaracion del Impuesto al Valor Agregado para
personas no obligadas a llevar contabilidad y qoe n
realicen actividades de comercio exterior”, postenente
se emiti6 la Resolucion No. NAC-DGERCGC10-00702,
publicada en el Suplemento del Registro Oficial Bl de
15 de diciembre del 2010 aprobando nuevos formaéos
varios formularios de declaracion de impuestosliosmue
no se incluyé al Formulario 104 A.
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Sobre la base de lo anteriormente expuesto, eicBede
Rentas Internas, comunica a las instituciones ieaas
autorizadas para receptar declaraciones de impeste
los formularios 104 A que hacen referencia a lcoRegn
No. NAC-DGERCGC10-00702 podran ser utilizados por
los contribuyentes para la presentacion de su @b de
Impuesto al Valor Agregado.

Comuniquese y publiquese.

Dict6 y firmé la Circular que antecede, Carlos Marx
Carrasco V., Director General del Servicio de Renta
Internas, en Quito, D. M., 7 de abril del 2011.

Lo certifico.

f.) Dra. Alba Molina, Secretaria General del Seivide
Rentas Internas.

N° 589

LA MINISTRA DEL AMBIENTE
Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Reigébtlel
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacién a &iviun
ambiente sano y ecoldégicamente equilibrado, quangae

la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay.dgelara

de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la prevencionddied
ambiental y la recuperacion de los espacios nawiral
degradados;

Que, de conformidad con lo establecido en el dait@ de

la Ley de Gestion Ambiental, las obras publicas/golas o
mixtas y los proyectos de inversién publicos o qulivs que
pueden causar impactos ambientales, debe previaraesu
ejecucion  ser calificados, por los organismos
descentralizados de control, conforme con el Sistémico

de Manejo Ambiental, cuyo principio rector sera el
precautelatorio;

Que, para el inicio de toda actividad que suporgsgo
ambiental, se deberad contar con la licencia amdlient
otorgada por el Ministerio del Ambiente, conforne B
determina el articulo 20 de la Ley de Gestion Amtzik

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulde2 Ley
de Gestiébn Ambiental, toda persona natural o joaidiene
derecho a participar en la gestion ambiental atale los
mecanismos de participacion social, entre los suake
incluiran consultas, audiencias publicas, inicisiv
propuestas o cualquier forma de asociacién entemabr
publico y privado;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulde2 Ley
de Gestién Ambiental, toda persona natural o joaidiene
derecho a ser informada sobre cualquier actividadad
instituciones del Estado que pueda producir imgacto
ambientales;

Que, de acuerdo al articulo 20 del Sistema Uniclaeejo
Ambiental, del Libro VI del Texto Unificado de Letgcion
Secundaria del Ministerio del Ambiente, la partgidn
ciudadana en la gestion ambiental tiene como €adli
considerar e incorporar los criterios y las obseoraes de

la ciudadania, especialmente la poblacién direatéene
afectada de una obra o proyecto, sobre las vasiable
ambientales relevantes de los estudios de impadiieatal

y planes de manejo ambiental, siempre y cuandtéseica

y econO6micamente viable, para que las actividades o
proyectos que puedan causar impactos ambientales se
desarrollen de manera adecuada, minimizando y/o
compensando estos impactos a fin de mejorar las
condiciones ambientales para la realizacion detlgidad o
proyecto propuesto en todas sus fases;

Que, mediante oficio N° DIRNEA-SOP-898-O de fecba 1
de abril del 2009, la Direccién Nacional de los &sps
Acuaticos solicitd a la Direccion Regional 5 delnidierio

del Ambiente, la emision del certificado de intecsén con

el Sistema Nacional de Areas Protegidas, Bosques
Protectores y Patrimonio Forestal del Estado pdra e
proyecto construccion del Muelle de Receptorian@ali

Que, mediante oficio 217 CA-DR5-MA de fecha 1 deigu

del 2009, la Direccion Regional 5 (DR5) del Minrgtedel
Ambiente emiti6 el Certificado de Interseccién pala
Proyecto Muelle de Receptoria Salinas, que se intgia
frente a la Capitania de Salinas del cantén Salieada
provincia de Santa Elena, en el que se concluye efjue
proyecto NO INTERSECTA con el Sistema Nacional de
Areas Protegidas, Bosques Protectores y Patrimonio

Forestal del Estado. Las coordenadas UTM son las
siguientes:
Puntos Coordenadas
X Y

1 503750,130 9756578,079

2 503747,831 9756661,279

3 503747,828 9756677,780

4 503762,831 9756677,779

5 503762,830 9756661,279

6 503760,530 9756578,079

Que, mediante oficio N° DIRNEA-COS-1508-O de fecha
16 de julio del 2009, la Direcciéon Nacional de Espacios
Acuaticos (DIRNEA) comunicé a la Direccién Regiorsal
del Ministerio del Ambiente, que se autoriza la Eaeion

de zona de playa y bahia para la construccién daueile
frente a la Capitania del Puerto de Salinas;

Que, mediante oficio N° GCS/A-VYV-2008-09 (Resofrci

N° E17-07-09-339) de fecha 21 de julio del 2009, el
Alcalde del Gobierno del Cant6n Salinas comunicé al
Director de la Direccion Nacional de los Espaciasidticos
(DIRNEA), la autorizacién de la ocupacion del usel d
suelo para el proyecto Muelle de receptoria Salinues se
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implantard frente a la Capitania de Salinas delt6can
Salinas, en la provincia de Santa Elena;

Que, mediante oficio N° DIRNEA-MAC-1551-O de fecha
23 de julio del 2009, el Director Nacional de Espsc
Acuaticos remitié a la Direccion Regional 5 del Mterio
del Ambiente, los Términos de referencia del Estudi
Impacto Ambiental del Proyecto “Muelle de Receptaiée
Salinas”;

Que, mediante oficio N° MAE-DPGSELRB-2009-0617 de
fecha 17 de agosto del 2009, la Direcciéon Provind&a
Guayas y Regional de Guayas, Santa Elena, Los YRios
Bolivar del Ministerio del Ambiente comunicé a la
Direccién Nacional de Espacios Acuaticos (DIRNE&)e

de acuerdo a las nuevas disposiciones emitidaslgor
Subsecretaria de Calidad Ambiental, se requierelade
presentacién del formulario de categorizacion deygcto
“Muelle de Receptoria de Salinas”;

Que, mediante oficio N° DIRNEA-MAC-1843-O de fecha
31 de agosto del 2009, la Direcciébn Nacional de los
Espacios Acudticos remiti6 a la Direccion Regiohadel
Ministerio del Ambiente, el formulario de categagmn

del proyecto “Muelle de Receptoria de Salinas”;

Que, mediante oficio N° MAE-DPGSELRB-2009-0942 de
fecha 24 de septiembre del 2009, con base en @lmef
técnico MAE-DPGSELRB-2009-1321 de fecha 23 de
septiembre del 2009, la Direccién Provincial de yasay
Regional de Guayas, Santa Elena, Los Rios y Botear
Ministerio del Ambiente comunicé a la Direccién Mawl

de los Espacios Acuaticos que una vez revisada la
informacion contenida en el formulario de categarian

del Proyecto Muelle de Receptoria de Salinas sfcéatn
categoria B, para lo cual debera remitir los téomimle
referencia de estudio de impacto ambiental de dicho
proyecto;

Que, mediante oficio N° DIRNEA-MAC-062-0O de fecha 1
de enero del 2010, la Direccion Nacional de losaE&s
Acuéticos remiti6 a la Direccion Provincial de Gasydel
Ministerio del Ambiente, los términos de referendiel
Estudio de Impacto Ambiental para la Construccion,
Operacion y Mantenimiento del Muelle de Receptaida
Salinas;

Que, mediante oficio N° MAE-DPGSELRB-2010-0689 de
fecha 23 de febrero del 2010, con base en el irfdéTnico

N° MAE-DPGSELRB-2010-0684 de fecha 10 de febrero
del 2010, la Direccion Provincial de Guayas y Regiae
Guayas, Santa Elena, Los Rios y Bolivar del Ministeel
Ambiente emitid observaciones a los términos dereetcia
para el Estudio de Impacto Ambiental del proyec® d
Construccion, Operacion y Mantenimiento del Muelke
Receptoria de Salinas;

Que, mediante oficio s/n de fecha 15 de marzo @&02la
empresa consultora contratada por la Direcciondvatide
los Espacios Acudticos remiti6 a la Direccion Raglo5
del Ministerio del Ambiente las respuestas a

observaciones a los términos de referencia deldi€side
Impacto Ambiental del Proyecto Construccion, Opiéray
Mantenimiento del Muelle de Receptorias en Salinas;

las

Que, mediante oficio N° MAE-DPGSELRB-2010-1238 de
fecha 19 de abril del 2010, con base en el infaidoaico

N° MAE-DPGSELRB-2010-1759 de fecha 15 de abril del
2010, la Direccion Regional 5 del Ministerio del Biente
aprob6 los términos de referencia del Proyecto
Construccion, Operacién y Mantenimiento del Muelke
Receptoria de Salinas han sido aprobados;

Que, mediante oficio N° DIRNEA-SUP-1335-0O de fedha
de junio del 2010, la Direccién Nacional de los &sps
Acuaticos remitié a la Direccién Regional 5 del Mterio
del Ambiente, el Estudio de Impacto Ambiental del
Proyecto “Muelle de Receptoria de Salinas”;

Que, mediante oficio N° MAE-DPGSELRB-2010-1932 de
29 de junio del 2010, sobre la base del informaioéc
N° MAE-DPGSELRB-2010-0487 de 27 de junio del 2010,
la Direccion Provincial de Guayas y Regional de yasa
Santa Elena, Los Rios y Bolivar del Ministerio del
Ambiente comunic6 a la Direccion Nacional de los
Espacios Acuaticos que deberd cumplir con lo extadd

en el Decreto Ejecutivo N° 1040, publicado en ejiteo
Oficial N° 332 de 8 de mayo del 2008;

Que, el dia 10 de septiembre del 2010, en el CiaealN
ubicado en la Base Naval de Salinas, se realizé
presentacién publica del Estudio de Impacto Ambiedél
Proyecto Construcciéon, Operacion y Mantenimientd de
Muelle de Receptoria de Salinas, en cumplimientdode
establecido en el Decreto Ejecutivo N° 1040, pallicen

el Registro Oficial N° 332 de 8 de mayo del 2008;

la

Que, mediante oficio N° SAM-19-10-2010 de fechad&9
octubre del 2010, la consultora ambiental condiafaor la
Direccién Nacional de los Espacios Acuaticos, rénatla
Direccion Regional 5 del Ministerio del Ambienten e
version digital e impresa, el Estudio de Impactobdental
para la Construccién, Operacion y Mantenimiento del
Muelle de Receptoria Publica “Salinas”;

Que, mediante oficio N° MAE-DPGSELRB-2010-3178 de
fecha 10 de noviembre del 2010, con base en etniefo
técnico N° MAE-UCA-2010-0288 de fecha 22 de octubre
del 2010, la Direccion Provincial de Guayas y Regiale
Guayas, Santa Elena, Los Rios y Bolivar del Ministdel
Ambiente aprob6 el Estudio de Impacto Ambiental del
Proyecto de “Construccion, Operacion y Manteninued!
Muelle de Receptoria Salinas”;

Que, mediante oficio N° SAM-2010-12-15 de fechad&5
diciembre del 2010, la consultora ambiental delypcto
Construccion, Operacién y Mantenimiento del Muelke
Receptorias de Salinas remitié a la Direccion Pwwal de
Guayas y Regional de Guayas, Santa Elena, Los YRios
Bolivar del Ministerio del Ambiente, el depésito thes
pagos efectuados que asciende a seiscientos sdétares
de los Estados Unidos de América (US $ 660,00)
correspondientes a las tasa de emision de la la@enc
ambiental, uno por mil del costo del proyecto (US0P) y
la tasa de seguimiento y monitoreo ambiental (UB®; v,

En uso de las atribuciones establecidas en el rlirhetel
articulo 154 de la Constitucién de la Republicaktrlador,
en concordancia con el articulo 17 del Estatut®égimen
Juridico Administrativo de la Funcién Ejecutiva,
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Resuelve: 1. Cumplir estrictamente lo sefialado en el Estudio de
Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental.

Art. 1.- Aprobar el Estudio de Impacto Ambiental y Plan de
Manejo Ambiental para la Construcciéon, Operacion y 2.
Mantenimiento del Muelle de Receptoria de Salisabre

la base del oficio N° MAE-DPGSELRB-2010-3178 de
fecha 10 de noviembre del 2010, con base en etnefo
técnico N° MAE-UCA-2010-0288 de fecha 22 de octubre

del 2010.

Realizar el monitoreo interno y enviar los reportes
monitoreo semestrales al Ministerio del Ambiente
conforme a los métodos y parametros establecides en
Libro VI del Texto Unificado de Legislacion
Secundaria.

3. Utilizar en la ejecucién del proyecto, procesos y
actividades, tecnologias y métodos que mitiguem ka
medida de lo posible, prevengan los impactos nemmti

al ambiente.

Ser enteramente responsable de las actividades que
cumplan sus concesionarias o subcontratistas.

Art. 2.- Otorgar licencia ambiental a la Direccion Nacional

de los Espacios Acuaticos para la Construccion r&@m

y Mantenimiento del Muelle de Receptoria de Salinas

Art. 3.- Los documentos habilitantes que se presentaren 4.
para reforzar la evaluacion ambiental del proyepssaran

a constituir parte integrante del Estudio de Impact
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental, los mismoequ 5.
deberan cumplirse estrictamente, caso contrario se
procedera con la suspensién o revocatoria de éndia
ambiental conforme lo establecen los articulos 2B yel
Sistema Unico de Manejo Ambiental, SUMA, de Librb V

del Texto Unificado de Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente.

Presentar al Ministerio del Ambiente, los infornuks

las auditorias ambientales de cumplimiento conlah P
de Manejo Ambiental, que incluya las actualizacioone
correspondientes un afio después del inicio de las
actividades de ejecucion del proyecto, sin pequie

lo establecido en los articulos 60 y 61 del Titl\o
Capitulo 1V, Seccion | del Libro VI del Texto Urdfido

de la Legislacion Ambiental Secundaria del Minister
Notifiquese con la presente resolucion al repres¢ategal del Ambiente.
de la Direccion Nacional de los Espacios Acuatigos
publiquese en el Registro Oficial por ser de irsteré 6.
general.

Proporcionar al personal técnico del Ministerio del
Ambiente, todas las facilidades para llevar a eféas
procesos de monitoreo, control, seguimiento vy
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental aprobado,
durante la ejecucién del proyecto y materia de
otorgamiento de esta licencia.

De la aplicacion de esta resolucion se encarga a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental y a la Direccion
Provincial del Guayas y Regional de Guayas, Salgnak:

Los Rios y Bolivar del Ministerio del Ambiente.

7. Comunicar oportunamente al Ministerio del
Ambiente sobre proyecciones de infraestructura y
actividades del proyecto previo a la implementadén
los mismos.

Comuniquese y publiquese.- Dado en Quito, a 29 de
diciembre del 2010.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente
8. Cumplir con la normativa ambiental local y nacional
vigente.
MINISTERIO DEL AMBIENTE 589

9. Presentar al Ministerio del Ambiente, los infornuks
las auditorias ambientales de cumplimiento conlah P
de Manejo Ambiental, de conformidad a lo establecid
en los articulos 60 y 61 del Titulo IV, Capitulo IV
Seccion | del Libro VI del Texto Unificado de la
Legislacion Ambiental Secundaria del Ministerio del
Ambiente.

LICENCIA AMBIENTAL PARA LA
CONSTRUCCION, OPERACION Y
MANTENIMIENTO DEL MUELLE DE
RECEPTORIA DE SALINAS

El Ministerio del Ambiente, en su calidad de Audad

Ambiental Nacional y en cumplimiento de sus 10.Cancelar anualmente y sujeto al plazo de duracén d
responsabilidades establecidas en la Constituciénlad proyecto, el pago por servicios ambientales de
Republica del Ecuador y la Ley de Gestion Ambiendal seguimiento y monitoreo ambiental al cumplimiened d
precautelar el interés puablico en lo referente a la Plan de Manejo Ambiental aprobado.

preservacion del ambiente, la prevencién de la

contaminacién ambiental y la garantia del desarroll 11.Dar cumplimiento al Decreto Ejecutivo N° 817,

sustentable, confiere la presente licencia ambienfavor
de la Direccién Nacional de los Espacios Acuatiessa
persona de su representante legal, para las aactesdde
Construccion, Operaciéon y Mantenimiento del Muelke
Receptoria de Salinas, en sujecién al Estudio dmdto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental aprobado.

En virtud de lo expuesto, la Direcciébn Nacional Ids
Espacios Acuaticos se obliga a:

publicado en el Registro Oficial N° 246 de 7 derene
del 2008, mediante el cual se reforma el artic@aldl
Libro VI del Texto Unificado de Legislacion Secunda
del Ministerio del Ambiente, que establece: “No se
exigira la cobertura de riesgo ambiental o la
presentacion de seguros de responsabilidad civil
establecidos en este articulo en las obras, pyect
actividades que requieran licenciamiento ambiental,
cuando sus ejecutores sean entidades del sectlicgoib
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0 empresas cuyo capital suscrito pertenezca, por lo
menos en las dos terceras partes a entidades etghder
publico o de derecho privado con finalidad social o
publica. Sin embargo, la entidad ejecutora resp@nde
administrativa y civilmente por el cabal y oportuno
cumplimiento del plan de manejo ambiental de laapbr
proyecto o actividad licenciada y de las continggsic
gue puedan producir dafios ambientales o afectacmne
terceros.”.

El plazo de vigencia de la presente Licencia Antlaiees
desde la fecha de su expediciéon hasta el términdade
ejecucion del proyecto.

El incumplimiento de las disposiciones y obligaesn
determinados en la licencia ambiental causaradpesnsion
o revocatoria de la misma, conforme a lo estabieeid la
legislacion que la rige; se la concede a costesgo del
interesado, dejando a salvo derechos de terceros.

La presente licencia ambiental se rige por lasodispnes
de la Ley de Gestion Ambiental y normas del Texto
Unificado de la Legislacion Secundaria del Ministedel
Ambiente, y tratdndose de acto administrativo, br
Estatuto del Régimen Juridico Administrativo d&lancion
Ejecutiva.

Se dispone el registro de la licencia ambientadldRegistro
Nacional de Fichas y Licencias

Dado en Quito, a 29 de diciembre del 2010.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente

No. 6

COMITE DE COMERCIO EXTERIOR
(COMEX)

Considerando:
Que de conformidad con el articulo 334 de la Canstn
de la Republica del Ecuador, corresponde al Estado
desarrollar politicas de fomento a la producciécioral en
todos los sectores, generar empleo y valor agregado
Que el 8 de septiembre del 2009, la Comision de la

Comunidad Andina aprobd la Decision 717 sobre ialit

Donde dice:

Arancelaria, que en su articulo Unico extiendeshel81 de
diciembre del 2011, el plazo previsto en el ardcdilde la
Decision 695, permitiendo a los Paises Miembrostemam

un grado de flexibilidad en la aplicacion de losetgs
arancelarios del Arancel Externo Comuln, en tanto se
establezca una politica arancelaria comunitaria;

Que con el fin de apoyar a la politica de eficianci
energética, la mejora del medio ambiente y umirmnanto
equitativo a las importaciones de vehiculos, sepqme
aplicar un arancel diferenciado, manteniendo eéntiwo
para las importaciones de vehiculos hibridos miagestes

y menos contaminantes;

Que mediante Suplemento del Registro Oficial Nd. 86

29 de diciembre del 2010, entré en vigencia el Gaddi
Organico de la Produccién, Comercio e Inversiones
(COPCI);

Que de acuerdo al articulo 72, literal c), del @o6di
Orgénico de la Produccién, Comercio e Inversioress,
facultad del Comité de Comercio Exterior (COMEXkar,

modificar o suprimir las tarifas arancelarias. Dgail

manera, el literal ) del mismo articulo, faculkalCOMEX

a diferir, de manera temporal, la aplicacion de tagfas

arancelarias generales, o por sectores especifieota

economia, segln convenga a la produccién nacioadhs
necesidades econdmicas del Estado;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 671 de 24 deefeb
del 2011, publicado en el Registro Oficial No. 415 de
marzo del 2011, se designa al Ministerio de Coaaim

de la Produccion, Empleo y Competitividad para que
presida el Comité de Comercio Exterior (COMEX)se/
faculta al titular de esa Secretaria de Estado pae
designe al funcionario de la institucion a su cargoe
ejercera la funcién de Secretario Técnico del COMEX

Que mediante memorando No. MCPEC-0093-201 de 1 de
abril del 2011, se delegé al Ing. Mauricio Pefia la
Presidencia del Comité de Comercio Exterior, parsekion

de 1 de abril del 2011;

Que el Comité de Comercio Exterior (COMEX), en &esi
celebrada el dia 1 de abril del 2011, conoci6 Yolagprel
informe técnico MCPEC-COMEX-004-2011 de 29 de
marzo del 2011, mediante el cual recomienda medifid
arancel de los vehiculos hibridos; v,

En ejercicio de las facultades que le confiereya |
Resuelve:

Articulo Unico.- Reformar el Arancel Nacional de

Importaciones, expedido mediante Decreto Ejecufioa,

publicado en el Suplemento del Registro Oficial &1 de
15 de octubre del 2007, en los términos siguientes

| 8704.90.00.91 | Vehiculos hibridos

0% ad-val6rem

Debe decir:
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8704.90.00.91 Vehiculos hibridos Observacioneg:De 0 cm3 a 2000 cm3: ........... 0% ad-valérem
De 2001 cm3 a 3000 cm3: ...... 10% ad-valérem
De 3001 cm3 a 4000 cm3........ 20% ad-valérem
De mas de 4000 cm3. ............ 35% ad-valérem
Técnica;

La presente resolucion fue adoptada por el COMEX en
sesion llevada a cabo el 1 de abril del 2011 yaedten
vigencia a partir de su publicacién en el Regi€ifigial.

f.) Ing. Mauricio Pefia, Presidente (E).

f.) Lic. Diego Caicedo, Secretario ad-hoc.

No. DGN-0011-2011

EL DIRECTOR GENERAL DEL SERVICIO
NACIONAL DE ADUANA DEL ECUADOR

Considerando:

Que, en el Suplemento del Registro Oficial 395 4lale
agosto del 2008 se publicé la Ley Orgéanica deleSiat
Nacional de Contratacion Publica, fecha desde lal cu
empezo a regir, segun lo previsto en su disposfaidi

Que, en el Suplemento del Registro Oficial No. 88812
de mayo del 2009 se publicé el nuevo reglament@rgén
de la Ley Organica del Sistema Nacional de Corti@ta
Publica;

Que, en la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Pulblica, Reglamento General de la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacion Bapl

en las resoluciones que sobre la materia dictastltuto
Nacional de Contratacion Publica, se establecen lgsie
procedimientos de compras por catalogo, subastrsav
electrénica, menor cuantia, cotizacion, licitacion
consultorias se realizaran a través del portal
www.compraspublicas.gob.ec, con excepcion de laladi

en las disposiciones transitorias del reglamenttesan
indicado;

Que, en el articulo 18 del Reglamento General deela
Organica del Sistema Nacional de Contratacion Palde
establece que para los procesos de consultorigtgocorta
0 por concurso publico; Subasta inversa, cuyo jpressto
referencial sea superior al valor que resulte diplicar el
coeficiente 0.000002 por el monto del Presupuesital
del Estado; licitacion; y, cotizacion, se conforénama
Comision Técnica, en consecuencia, para los precdso
subasta inversa, cuyo presupuesto referencial ggesd 0
inferior al valor que resulte de multiplicar el orente
0.000002 por el monto del Presupuesto Inicial dshdo,
menor cuantia y de consultoria mediante contratacié
directa, no se requerira de la conformacion de €idmi

Que, en varias disposiciones de la Ley Organic&éeéma
Nacional de Contratacién Publica y de su Reglamento
General, se establecen las facultades de la méatitoaidad

de la entidad contratante, las mismas que pueden se
delegadas, de conformidad con lo sefialado enielkart4

del citado reglamento;

Que, segun la decimosexta definicion del articulde6la

Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica, se debe entender como maxima autoridadjesn
ejerce la representacion legal de la entidad;

Que, el articulo 35 de la Ley de Modernizacion Estiado,
Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publgmrsparte

de Iniciativa Privada, permite a los maximos repnésntes

de las instituciones del Estado la expedicion ds lo
instrumentos juridicos necesarios para delegar sus
atribuciones, instrumentos que deberan determirar e
ambito geogréfico o institucional en el cual lodedados
ejerceran sus atribuciones;

Que, el articulo 55 del Estatuto del Régimen Jooidi
Administrativo de la Funcién Ejecutiva establecéas
atribuciones propias de las diversas entidadedoridades

de la Administracion Publica Central e Institucibearan
delegables en las autoridades u 6rganos de inferior
jerarquia, excepto las que se encuentren prohilpidatey

o por Decreto...”, en concordancia con el articG®
ibidem;

Que, mediante accién de personal No. 2303 de f22lte
noviembre del 2010, se nombr6 a la Eco. Maria
Pia Williams Cascante como Asesora 2 del Directorio
de la Corporacién Aduanera Ecuatoriana, de conftachi
con el articulo 17 literal c) de la Ley Organica d
Servicio Publico, rigiendo desde el 24 de noviemtbel
2010;

Que, el Cddigo Organico de la Produccion, Comeesio
Inversiones, fue expedido por el Pleno de la Asaebl
Nacional y publicado en el Registro Oficial No. 3%l 29
de diciembre del 2010;

Que, el articulo 213 del referido codigo establgoe la
administracion del Servicio Nacional de Aduana del
Ecuador correspondera a la Directora o el Director
General, quien serd su maxima autoridad y reprasent
legal, judicial y extrajudicial, en razén de lo tua
ejercera los controles administrativos, operatiwosde
vigilancia sefialados en este cédigo, a través de la
autoridades referidas en el articulo anterior eteritorio
aduanero;

Que, la Disposicion Transitoria Décima del Cadigo
Organico de la Produccién, Comercio e Inversiones,
establece que: “Hasta que sea posesionada la nueva
Directora o Director General, quien ejerza el cadm
Gerente General de la Corporacién Aduanera Ecaatori
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asumira las funciones en calidad de Director Gérdeh
Servicio de Aduana del Ecuador.”;

Que, mediante Resolucion DG-001-2010 de fecha 30 de

diciembre del 2010, el suscrito asumié las funcsode

Director General del Servicio Nacional de Aduand de

Ecuador, de conformidad con las disposiciones deligd
Organico de la Produccién, Comercio e Inversiones;

Que, el articulo 216 letra a) del Codigo Organieo la
Produccién, Comercio e Inversiones dispone querecfr

General ejercera la representacion legal del Servic

Nacional de Aduana del Ecuador;
Que, en la primera parte de la Disposicion Gen@rahta

del Cddigo Organico de la Produccién, Comercio e

Inversiones, se establece que el Servicio Naciatel

Aduana del Ecuador es sucesora de todos los dergcho

obligaciones de la Corporacion Aduanera Ecuatoyigna
En ejercicio de las atribuciones y competenciadecatas
en el articulo 216 letra a) del Cdédigo Organico lde
Produccién, Comercio e Inversiones,

Resuelve:

PRIMERO.- Delegar a la Econ. Maria Pia Williams C., las

siguientes competencias administrativas:

1.- En los procedimientos de Subasta Inversa Bleica
cuyo presupuesto referencial sea inferior al vajoe
resulte de multiplicar el coeficiente 0.000002 psbr
monto del Presupuesto Inicial del Estado:

a) Autorizar el inicio de

contratacion;

los procedimientos

b) Aprobar pliegos;

c) Dar contestacién a las preguntas realizadas Igor
oferentes;

d) Modificar los pliegos con excepcion del objefo
presupuesto referencial;

e) Cancelar el proceso;

f) Nombrar una subcomision para el andlisis defegas;

g) Solicitar convalidacion de errores;

h) Calificar las ofertas técnicas;

i) Disponer la subida al portal de la oferta ecuita
inicial;

j) Realizar la negociaciéon en los casos prevignsel
Reglamento General a la LOSNCP;

k) Adjudicar el contrato en los casos en que nhaa
dado sesién de negociacion;

1) Declarar desierto el procedimiento;

m

=

Decidir sobre el archivo o reapertura del psocs,

n) Las demés atribuciones previstas para la cOmisi

de

b)

<)
d)

e)

a)

b)

c)

d)

e)

9)

técnica, observando para el efecto los principios y
procedimientos constantes en la Ley Organica del
Sistema Nacional de Contratacién Publica, reglament
general de aplicacién a dicha ley y las sefialaddase
resoluciones que para el efecto dicte el Instituto
Nacional de Contratacion Publica.

En los procedimientos de subasta inversarélact
cuyo presupuesto referencial sea superior al vgler
resulte de multiplicar el coeficiente 0.000002 psbr
monto del Presupuesto Inicial del Estado:

Autorizar el inicio de
contratacion;

Aprobar los pliegos;

los procedimientos de

Designar al profesional afin al objeto de Iatcatacion;
Cancelar el procedimiento;

Aprobar o rechazar la calificacion de las efert
realizada por la Comisién Técnica;

Disponer la subida de la oferta econémica atide los
oferentes calificados;

Adjudicar los contratos;
Declarar desiertos dichos procedimientos;

Decidir sobre el archivo o reapertura del peacey,

Las demds atribuciones previstas en la Ley @ogédel
Sistema Nacional de Contratacién Publica, reglament
general de aplicacion a dicha ley y las sefialaddase
resoluciones que para el efecto dicte el Instituto
Nacional de Contratacion Publica.

En los procedimientos de menor cuantia:
Autorizar el inicio del procedimiento de cota@on;

Aprobar pliegos;

Seleccionar al proveedor;

Dar contestacion a las preguntas realizadas gbor
oferente;

Modificar los pliegos con excepcion del objeto
presupuesto referencial,

Cancelar el proceso;

Nombrar subcomision de apoyo para el analisisad
ofertas presentadas, debiendo dicha subcomisién, en
caso de asi solicitarselo, conocer de las cormeesig/o
documentos adicionales que en virtud de
convalidaciones hayan sido presentadas por
oferentes y emitir el informe correspondiente, dpe
seran aprobados por la delegada;

las
los

Solicitar convalidacion de errores;
Calificar la oferta técnica,

Adjudicar la contratacion;
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el Instituto Nacional de Contrataciéon Publica.
k) Declarar desierto el procedimiento;
SEGUNDO.- La economista Maria Pia Williams C., sera la

1) Decidir sobre el archivo o reapertura del psagsy, Unica responsable por las actuaciones que realicel e
ejercicio de la delegacion otorgada en el presente
m) Las demas atribuciones previstas en la Ley icg&el documento.
Sistema Nacional de Contrataciéon Publica, reglament
general de aplicacién a dicha ley y las sefialaddase TERCERO.- Notifiquese del contenido de la presente
resoluciones que para el efecto dicte el Instituto resolucion al Directorio de la Corporacion Aduanera
Nacional de Contratacién Publica. Ecuatoriana, a las coordinaciones generales y a las

direcciones distritales y a la Econ. Maria Pidiwvils.
4.- En los procedimientos de cotizacién:
CUARTO.- Publiquese la presente resoluciéon en el portal
a) Autorizar el inicio del procedimiento de comdi@én; www.compraspublicas.gob.gcen el Registro Oficial.
b) Aprobar pliegos; QUINTO.- Derdguese la resolucién administrativa nimero
GGN-738 del 24 de noviembre del 2010.

c) Seleccionar a los proveedores a invitar;
SEXTO.- La presente delegacién entrard en vigencia a
d) Cancelar el proceso; partir de su suscripcién, sin perjuicio de la peddion
indicada anteriormente.
e) Adjudicar el contrato;

Dada y firmada en la ciudad de Santiago de Gualasqui

f) Declarar desierto el procedimiento; el despacho principal de la Direccién General debigio
Nacional de Aduana del Ecuador, a los once diamdslde

g) Decidir sobre el archivo o reapertura del psocg, enero del dos mil once.

h) Las demas atribuciones previstas en la Ley cgalel f.) Econ. Mario Pinto Salazar, Director General V&so

Sistema Nacional de Contratacién Publica, reglament Nacional de Aduana del Ecuador.

general de aplicacién a dicha ley y las sefialaddase

resoluciones que para el efecto dicte el Instituto SERVICIO NACIONAL DE ADUANA DEL

Nacional de Contratacion Pdblica. ECUADOR.- Certifico que es fiel copia de su original.- f.)
llegible, Secretaria General, SENAE.

)]
'I

En todos los procedimientos sometidos al Régime
Especial de Contratacion cuyo monto sea inferior al
valor que resulte de multiplicar el coeficienteD002
por el monto del Presupuesto Inicial del Estado,
exceptuando los Regimenes de Comunicacién Social:

a) Acoger el procedimiento de Régimen Especial; No. 002

b) Aprobar pliegos;
EL CONCEJO MUNICIPAL DEL

c) Establecer el cronograma para el proceso; CANTON SIGCHOS
d) Disponer el inicio del procedimiento especia¢ d Considerando
contratacion;
Que, es obligacion recaudar tributos por los sw&rvic
e) Nombrar subcomisiones de apoyo para el andkéslas técnicos y administrativos, que la Municipalidagga a
ofertas presentadas, debiendo dicha Subcomision, en sus usuarios, que estén acorde al nivel del costo d
caso de asi solicitarselo, conocer de las correesig/o operacion y los precios de suministros; y asi nmantena

documentos adicionales que en virtud de las economiarealy equilibrada;
convalidaciones hayan sido presentadas por los
oferentes y emitir el informe correspondiente, dp Que, los usuarios deben pagar dichos servicias pgeste
seran aprobados por la delegada. la Municipalidad en relacion al costo actual quendedan
estos servicios; ,
f) Adjudicar el contrato;

En uso de las atribuciones constitucionales y é&sgal
g) Declarar desierto el procedimiento;
Expide:
h) Las demas atribuciones previstas de acuerdosa |
procedimientos de Régimen Especial, observando para La Ordenanza que regula el cobro de tasas retribisas
el efecto los principios y procedimientos constarge  por los servicios técnicos y administrativos, quda
la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacid  Municipalidad de Sigchos presta a sus usuarios.
Publica, reglamento general de aplicacion a dielay|

las sefialadas en las resoluciones que para eb efiett Art. 1.- MATERIA IMPONIBLE.- Como realidad
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econémica que implica un costo,

constituye materia

imponible de las tasas retributivas, por servidiémicos
administrativos, los que a continuacién se esigecif

11

1.2

Art.

SERVICIOS TECNICOS: Para efectos de la
aplicacién de la presente ordenanza se consideran
servicios técnicos los siguientes:

a) Permiso de construccién, ampliacion, reparacion y
remodelacion de edificios, casas y otras
construcciones urbanas del cantén;

b) Revision de planos arquitectonicos, inspecciones
de construcciones y aprobacion de los mismos;

c) Determinacién de lineas de fabrica, escrituracion,
construccién y subdivision;

d) Revision y aprobacién de planos urbanos para
subdivisiones, lotizaciones y urbanizaciones;

e) Avalios y reavalltos de predios urbanos y
rurales;
f) Mensura, linea de fabrica, levantamientos

planimétricos e inspecciones de terrenos urbanos
y rurales;

g) Inspeccion, revision medicién y permisos de
alicuotas en propiedad horizontal;

h) Inspeccion de establecimientos comerciales sobre
higiene y salubridad;

i) Determinacion de coordenadas de georeferencia
urbanay rural;

i) Impresion y digitalizacion de planos Al, A2, A3y
A4, blanco negro y color;

k) Ocupacién de via publica con materiales de
construccién y otros materiales; y,

I) Cualquier otro servicio técnico administrativo
que implique un costo y que la Municipalidad
esté facultada a conceder.

SERVICIOS ADMINISTRATIVOS: Para efectos de

aplicacién de la presente ordenanza, se consideran

servicios administrativos, entre otros los sigweent

a) Certificaciéon de documentos publicos;

b) Formularios municipales;

¢) Sello municipal; y,

d) Por elaboracién y procesamiento de fichas
prediales catastrales, padrén catastral y emison d

titulos de crédito o carta de pago.

2.- SUJETO ACTIVO.- EIl sujeto activo de las

tasas determinadas en esta ordenanza es la balideid
de Sigchos, que concede los servicios sefialadota en
misma.

TARIFAS.- Se establecen las siguientes tarifas: El cobro
por determinacion de:

1.

Linea de fabrica sobre predios con servicio de
infraestructura béasica, pagaran el valor de 0,2@% d
una remuneracién basica unificada del trabajador en
general vigente, por metro lineal de frente a la vi

publica.

Los predios que no cuenten con servicio de
infraestructura béasica pagaran el 0.12% de una
remuneracién basica unificada del trabajador en
general vigente, por metro lineal de frente a la vi
publica.

Por emisién de linea de fabrica, el costo del®.4%

de una remuneracion béasica unificada del trabajad
en general vigente.

Por inspeccién y/o mensuras de terreno en pedm
urbano, sera el 2 x 1000 del avallo del area txhl
predio.

Por inspeccién y/o mensura de terreno en alréaml,

sera segun el siguiente cuadro: Hasta 2 has USD
50,00; de 3 a 10 has USD 80,00, de 11 a 30 has USD
120,00; de 31 a 50 has USD 150,00; de 51 has, en
adelante, la base mas dos ddlares por hectarea
excedente.

Las actas de remates forzosos y de adjudicacion
pagaran una tasa del 5% de una remuneracion basica
unificada del trabajador en general, vigente; % lo
convenios una tasa de dos con cincuenta (USD 2,50)
délares americanos;

Los contratos de obras civiles, servicios siiaaion
de dependencia y de adquisicion, pagaran de acuerdo
a las siguientes escalas:

+ Para la presentaciéon de las ofertas, el oferente
adjuntara el formulario (especie valorada) previa a
la entrega.

* El oferente adjudicado una vez recibida la
notificacion de adjudicacion, pagara a la entidad
el valor previsto de forma previa en los pliegos,
con el cual cubrird los costos de levantamiento de
textos, reproduccion y edicion de los pliegos.

Por elaboracion de cada convenio de cogestionp cinc
(USD 5,00) dolares americanos, se exceptlan los
convenios interinstitucionales.

Por la elaboraciéon de contratos de servicios,
arrendamientos de vehiculos para recoleccion de
desechos solidos, pagaran una tasa de dos (USP 2,00
délares americanos.

Los formularios con que cuenta la Municipaliciel
Sigchos para su administracion tendran los sigesen
costos:

e Formulario de permiso de construccién con
planos aprobados, dos (USD 2,00) délares
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americanos.

Formulario cambio de nombres, dos (USD 2,00)
dolares americanos.

Formulario para ingreso al catastro de predios
urbanos, y rurales, dos (USD 2,00) délares
americanos.

Formularios de patentes, dos (USD 2,00) dolares
americanos.

Formularios activos totales, dos (USD 2,00)
délares americanos.
Formularios remate forzoso, dos (USD 2,00)
délares americanos.

Formulario de solicitud de autorizacion para
transferencia de dominio, dos (USD 2,00)
dolares americanos. Formulario plan regulador,
dos (USD 2,00) ddlares americanos.

Formulario varios trabajos, dos (USD 2,00)
dolares americanos.

Formulario Unico para aprobacion de planos
arquitectonicos, estructurales y permisos de
construccion, dos (USD 2,00) délares americanos.

Formulario de no adeudar al Municipio, dos (USD
2,00) délares americanos.

Formulario para reclamaciones, consultas y
peticiones de diversa indole que los usuarios
requieran de esta Municipalidad, dos (USD 2,00)
délares americanos.

Formulario de alcabala y plusvalia, dos (USD
2,00) délares americanos.

Formulario certificacion de poseer bienes o0 no
poseer bienes, dos (USD 2,00) dolares
americanos.

Formulario solicitud servicios técnicos, dos (USD
2,00) délares americanos.

Formulario hoja de solicitud, dos (USD 2,00)
délares americano.

Formulario para certificacion de linderos, dos
(USD 2,00) délares americanos.

Formulario de solicitud de puestos fijos, dos
(USD 2,00) délares americanos.

Formulario arrendamiento de bienes inmuebles,
dos (USD 2,00) délares americanos.

Formulario de linea de fabrica de construccién
y escrituracion, dos (USD 2,00) ddlares
americanos.

* Formulario de presentacion de ofertas, diez (USD
10,00) d6lares americanos.

e Formulario de solicitud de ocupacion de via
publica, dos (USD 2,00) délares americanos.

* Sello Municipal, un (USD 1,00) délar americano;

10. Toda especie valorada o documento que ingrese
a la Municipalidad, deberd contar con el sello
municipal.

11. Por inspeccién de establecimientos comercizdbse
salubridad e higiene, dos (USD 2,00) ddlares
americanos.

12. Limpieza de terrenos, nivelacién, relleno ybajas
preliminares para edificar en lotes hasta quingnto
metros cuadrados (500 m2) diez (USD 10,00) délares
americanos.

13. Para limpieza, movimiento de tierras y nivalacte
terrenos destinados para urbanizar, el costo por
hectérea sera de diez (US $ 10,00) délares amescan

14. Certificacion de planos urbanisticos, doSpU2,00)
délares americanos.

15. Por certificaciones de pago, dos (USD 2,00pmél
americanos.

16. Copias certificadas de facturas dos (USD )2,00
délares americanos.

17. Copias certificadas de comprobantes de reterdns
(USD 2,00) délares americanos.

18. Por copias certificadas de expedientes eprgkrse
cobrara veinte  centavos (USD 0.20) de dolar
americano por foja util.

19. Por copias certificadas de ordenanzas, seaobr
veinte centavos (USD 0,20) de délar americano, por
foja util.

20. Por copias certificadas integras de actasednes
de Concejo, se cobrara veinte centavos (USD 0.£0) d
délar americano por foja util.

21. Copia certificada por informe técnico emitidios
(USD 2,00) délares americanos.

22. Por actualizacion de planos se cobrard el 5@t
costo pagado por aprobacion.

Art. 3.- Que el manejo de los formularios
correspondientes, sera de responsabilidad de larefas
Municipal, asi como los valores que se recauders fm
cual se debera mantener la respectiva cuentarodaéetia
Contabilidad Municipal.

Art. 4.- Las tasas por cualquier otro servicio administoat

no contemplado y que impligue un costo, debera ser
recaudado mediante disposicién de la Direccion riéieaa
Municipal y/o el departamento correspondiente.
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Art. 5.- RECAUDACION Y PAGO.- Las tasas fijadas en
la presente ordenanza, se recaudara a travéspdeiess
valoradas a excepcién de los casos en que poraleza
de servicios sea imprescindible la emision deatstde
crédito.

Art. 6.- OBLIGACIONES.- Todos los directores, jefes
departamentales y servidores municipales, estanlaen
obligacién de hacer cumplir a los usuarios de la
Municipalidad con el pago que establece la presente
ordenanza, para lo cual previo a otorgar el servegie
hubiere solicitado, se debera enviar el respectivo
memorando a la Jefatura de Rentas indicando ekpbm y

el valor para que emita el correspondiente titidarédito,

y se proceda al cobro por parte de la jefatura de
recaudacion. Su incumplimiento sera causa justaa |za
sancion respectiva, pudiendo incluso llegar a stitdeion,

de conformidad a la ley.

Art. 7.- EXENCIONES.- Quedan exentos del pago de las
tasas que contempla la presente ordenanza, toslptahos

de urbanizaciones  aprobados por el Ministerio de
Desarrollo Urbano y Vivienda. Las personas de teeta
edad los discapacitados estardn supeditados audo q
dispone la Ley del Anciano y su reglamento, ya ady de
Discapacidades, respectivamente.

Art. 8.- DEROGATORIA.- Quedan derogadas las
ordenanzas y resoluciones que sobre esta materia
hubieren adoptado con anterioridad.

Art. 9.- VIGENCIA.- La presente ordenanza entrara en
vigencia el dia siguiente de su publicaciéon eRR&gistro
Oficial.

Dada en la sala de sesiones del Concejo Municlpal
Sigchos, a los 21 dias del mes de febrero del 2011.

f.) Ing. José Villamarin N., Alcalde de Sigchos.
f.) Abg. Manolo Moya Jiménez, Secretario del Coacej

CERTIFICADO DE DISCUSION.- Certifico que la
ordenanza que regula el cobro de tasas retrilsupiea los
servicios técnicos y administrativos, que la Mipatdad
de Sigchos presta a sus usuarios fue discutiqgaobada
por el Concejo Municipal del Cantén Sigchos, esicg®s
realizadas el 11 de febrero de dos mil once, yleld@
febrero de dos mil once.

f.) Abg. Manolo Moya Jiménez, Secretario del Coacej

SECRETARIA GENERAL DEL CONCEJO MUNI-
CIPAL DEL CANTON SIGCHOS.- Sigchos a los veinte
y cinco dias del mes de febrero de dos mil oncediaz
horas.- VISTOS: De conformidad con el Art. 322,isoc
5to, y del Cdodigo Organico de Organizacion Teridor
Autonomia y Descentralizacién, se remite en tres\pjares

la presente Ordenanza que regula el cobro de tasas administrativa.

retributivas por los servicios técnicos y admiaivos,
que la Municipalidad de Sigchos presta a susrigsja
ante el sefior Alcalde, para su sancién y promubgaci
Cumplase.

f.) Abg. Manolo Moya Jiménez, Secretario del Coacej

ALCALDIA DEL CANTON SIGCHOS.- Sigchos, a los
veinte y seis dias del mes de febrero de dos nuié,olas
10h00, de conformidad con lo que establece el 222,
inciso 5to, y Art. 324, del Cédigo Organico de Grigacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, habiése
observado el tramite legal y por cuanto la presente
ordenanza, esta de acuerdo con la Constitucios leles
de la Republica, esta autoridad sanciona, en coaese@ la
Ordenanza que regula el cobro de tasas retrilsupalos
servicios técnicos y administrativos, que la Mipatidad
de Sigchos presta a sus usuarios, entrar4 enciégen
partir de su promulgacion.

f.) Ing. José Villamarin N., Alcalde de Sigchos.

Proveyo6 y firmé la presente Ordenanza que regutaleio

de tasas retributivas por los servicios técnicos @y
administrativos, que la Municipalidad de Sigchosspa a
sus usuarios, el veinte y seis de febrero de dbsnoe.

Lo certifico.

f.) Abg. Manolo Moya Jiménez, Secretario del Cgmce

N° OM-002-2011

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
FRANCISCO DE ORELLANA

Considerando:

Que,la Constitucion de la Republica del Ecuadowvigente,
establece una nueva organizacién territorial dehdes
incorpora nuevas competencias a los gobiernos annds
descentralizados y dispone que por ley se establekc
sistema nacional de competencias, los mecanismos de
financiamiento y la institucionalidad responsable d
administrar estos procesos a nivel nacional,

Que, el articulo 238 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, en su parrafo primero establece que
constituyen  gobiernos  descentralizados las juntas
parroquiales rurales, los concejos municipalesctogejos
metropolitanos, los consejos provinciales y los segos
regionales;

Que, el articulo 253 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, publicada en el Registro Oficial N° 449 del 20
de octubre del 2008, establece que cada cantomatemd
Concejo Cantonal, que estara integrado por la éésa o
Alcalde y las concejalas y concejales elegidosvotacion
popular. La Alcaldesa o Alcalde sera su méaximaralad

Que el Concejo estara representado
proporcionalmente a la poblacién cantonal urbanagl;

Que, el articulo 20 del Cédigo Orgéanico de Organizacién
Territorial, Autonomia y Descentralizacién, publicado en
el Suplemento del Registro Oficial N° 303 del 19dgibre
del 2010, indica que los cantones son circunsanies



Registro Oficial N° 431

Miércole®0 de Abril del 2011

33

territoriales conformadas por parroquias ruraleslay
cabecera cantonal con sus parroquias urbanasada8an
su respectiva ley de creacion, y por las que saremecon
posterioridad, de conformidad con la presente ley;

Que, el articulo 28 del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, refiere que
cada circunscripcién territorial tendrd un Gobierno
Auténomo Descentralizado para la promocion del
desarrollo y la garantia del buen vivir, a travékejercicio

de sus competencias;

Que, elarticulo 53 del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, establece que
los gobiernos autdbnomos descentralizados municp=ie
personas juridicas de derecho publico, con autamomi
politica, administrativa y financiera. Estaran greglos por
las funciones de participacion ciudadana; legiétacy
fiscalizacién; y, ejecutiva prevista en este codigara el
ejercicio de las funciones y competencias que le
corresponden. La sede del Gobierno Autébnomo
Descentralizado Municipal serd la cabecera cantonal
prevista en la ley de creacion del canton;

Que, el cantén Francisco de Orellana, fue creadtiamiz
Decreto Legislativo del 21 de abril de 1969, pudic en el
Registro Oficial Nro. 169 del 30 de abril de 196%erto
Francisco de Orellana es la parroquia urbana, dargc
Dayuma son las primeras parroquias rurales deboasbn

la provincializacién de Orellana, se conforman las
parroquias de San José de Guayusa, Nuevo Paraso, S
Luis de Armenia, Garcia Moreno, La Belleza, Alejaend
Labaka, Inés Arango, El Dorado y El Edén. Los iedas
oriundos de zonas aledafas, los Tagaeris o Saehas |
conocen como COCA porque antiguamente iban al lagar
realizar sus rituales curativos con las hojas deaco
masticadas. Algunos afirman que los primeros caoiao
fundaron con ese sobrenombre a finales del sigldlIXV
tras encontrar plantas silvestres en las orilldgideNapo,
cerca de donde ahora se asienta la poblacion;

Que, por razén del Decreto Legislativo Nro. 119 2ielde
julio de 1998, publicado en el Registro Oficial N8d2, del
30 de julio de 1998, se crea la provincia de Onellaomo
unidad territorial administrativa de los cantonean€isco
de Orellana, Aguarico, La Joya de los Sachas ytbpre
declardndose como capital de la nueva provinciaudad
de Francisco de Orellana;

Que, mediante ordenanza aprobada por Concejo Mahici
de 5 de febrero del 2002, publicada en el RegiSfioial
Nro. 545 del 1 de abril del 2002, se cambi6 la
denominacion de “Municipio de Francisco de Oreltana
por “Gobierno Municipal Francisco de Orellana”;

Que, con la denominacion de GOBIERNO se integra en
forma clara el grado de colaboracion arménica geiged
existir entre la Corporacion Edilicia, autoridades,
funcionarias y funcionarios, las servidoras y sbores
publicos, los trabajadores y trabajadoras y todewécinos

del cantén, como principio fundamental para la ficdade

la participacion ciudadana en las decisiones mpaies;

Que, los procesos de modernizacion del Estado cenda
que el sector publico asuma los roles de definigi@n
politicas, coordinacion y control por sobre lasesar de

ejecucion, configurando de este modo los difereniesles
de gobiernos auténomos descentralizados y los esgisn
especiales, con el fin de garantizar su autonoruitiqa,

administrativa y financiera; vy,

En uso de las atribuciones que le confiere los. Artg 57
literal a) del Cédigo Organico de Organizacion iteral,
Autonomia y Descentralizacion,

Expide:

LA ORDENANZA QUE CAMBIA LA
DENOMINACION DE GOBIERNO MUNICIPAL DE
FRANCISCO DE ORELLANA, POR GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
FRANCISCO DE ORELLANA.

Art. 1.- Reemplazar la denominacion de Gobierno
Municipal de Francisco de Orellana, p&OBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
FRANCISCO DE ORELLANA".

Art. 2.- La Sede del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal Francisco de Orellana, serda la ciudad de
Francisco de Orellana, gozarda de autonomia pqlitica
administrativa y financiera de conformidad con el. 238

de la Constitucién de la Republica del Ecuadorty 33 del
Cdédigo Orgéanico de Organizacion Territorial, Autoria y
Descentralizacion. En su calidad de Gobierno Mpaici
determinard las politicas de desarrollo y procurkaa
coordinacion de las actividades con las demasungines
publicas y privadas del cantén, fortaleciendo l&iGac
municipal y la participacion ciudadana, priorizafdmbra
publica y propendiendo a la modernizacién instdoei,
orientada al desarrollo fisico, econémico y proihactel
canton.

Art. 3.- Las funciones del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal Francisco de Orellangetaran
su accionar administrativo y operativo a dar
cumplimiento a las competencias y funciones quabéste
el Art. 264 de la Constitucion de la RepublicaEeliador y
de conformidad con lo que establecen los Arts. 55 ylel
Cdédigo Organico de Organizacion Territorial, Autorias y
Descentralizacion y las que sean asumidas mediante
delegacion y otras que se le asigne a través debnSa
Nacional de Competencias.

fiel

Art. 4.- Las siglas para su identificacion y publicacion en
medios impresos, electronicos, formularios, logmip
papeleria para correspondencia y mas material aiéog®
llevaran el nombre de Gobierno Autbnomo Desceatrdb
Municipal Francisco de Orellana.

Art. 5.- El Concejo Municipal es el 6rgano de legislacion y
fiscalizacion del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal. Estard integrado por el Alcalde o Aledd que

lo presidira con voto dirimente, y por los conaegalo
concejalas elegidos por votacion popular.

Art. 6.- El Alcalde o Alcaldesa constituye la primera
autoridad del Ejecutivo del Gobierno Autébnomo
Descentralizado Municipal Francisco de Orellana, el
Alcalde o Alcaldesa ejercera de manera exclusivacialtad
ejecutiva y las demds que prevea la ley.
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Art. 7.- El Escudo, la Bandera y el Himno son simbolos
representativos de cada nacion, region, provir@aon y
ciudad.

Addptase en forma oficial, el mismo Escudo de Armas que,

Francisco de Orellana. El verde representa nuestra
vegetacion, esperanza de nuestro pueblo en lazdaque
forestal y agricola del fructifero suelo del OreriEl Negro
representa la riqueza Petrolifera del subsueloodehte,

que es el progreso y futuro de la patria.

desde hace varias décadas, ha venido usando estape esta manera, persistira vigente e inalterablgireho

Municipalidad.EL ESCUDO esta formado por un campo
eliptico que lleva a los costados la bandera deiécacon

sus colores, amarillo que representa la riquekaisdo del
cantén Francisco de Orellana, el verde la vegeatacio
esperanza de nuestros pueblos con la riqueza dbrgst
agricola del suelo oriental, el negro la riquezagbiéera del
subsuelo del oriente; divide al escudo dos lanmzactas
que representan el arma de los valientes nativogaen
defensa de las riquezas vy el suelo de la regi@mtaf; las
mismas que dividen la parte central del escudouatr@
partes, dentro de las cuales se expresa lo siguiEnt la
parte inferior se ve claramente la belleza panarardiel
Oriente con un fondo de montafia que representa a la
cordillera oriental que nos separa de la sierrae ydonde
nacen muchos rios que recorren toda la region.riienda
selva impenetrable y hermosa, digno escenario de
inspiracién para un Juan Montalvo que expreseeleia

en forma y fondo.

El rio es el Napo que recorre casi todo el Orieptel
mayor afluente del rio Amazonas. La embarcacion,
representa el transporte fluvial, el comercio y lpaanto el
progreso de todo el Oriente. En la parte laterquierda
tenemos a una amazona dispuesta a luchar, simigolo d
heroicidad en la defensa del suelo. Tenemos adeshas,
caracol con diversidad de frutos que se dan eedi@m. Se
representa también a la ganaderia, por ser elrseafzb
oriente, una zona de mucho progreso y aptitudesa par
desarrollar este tipo de riquezas. En el laterabad®
tenemos una torre de explotacion petrolera tanque y
oleoducto, representa el centro de operaciones ade
compafiias explotadoras de la riqgueza del EcuadoraE
parte superior tenemos un libro abierto, una plymaa
antorcha encendida; nos representa el desarrolla y
divulgacion del saber en toda la region y la afita nos
simboliza que el estudio es guia, para emprendercquo el
saber latente llevamos dentro el deseo de suparakitiba
y a los lados de las banderas tenemos un anclafysiln
unidos por una cadena y que sostiene un barriettélpo,
esto representa a la Armada y al Ejército demodtran
primer término que las Fuerzas Militares resguartan
riqueza del Ecuador y la defensa del suelo padiwona el
escudo un casco espafiol que simboliza el nombrérdel
Descubridor de esta region y del rio Amazonas “Eisao
de Orellana”. Este descubridor ha dejado de hexemeiste
canton su nombre y para los hijos del suelo, umgie de
tenacidad y constancia por cada dia superar yrsurgi
pueblo que se encuentra enclavado en la fuentedeza
para todo un pueblo en desarrollo.

Asimismo, seguiran vigentes e inalterables los colores
amarillo, negro y verde de la banddrA BANDERA esta
constituida por tres franjas las mismas que la &orroon
sus respectivos colores y disefios, la primera eforiea
triangular y de color amarillo unido a dos franlarales;
la superior de color verde Yy la inferior de cohagro. El
amarillo representa la riqueza del suelo del canto

del canton Francisco de Orellana que sintetiza @n s
sagrado contenido, las glorias, el espiritu indgdibée

y la proyeccién histérica del canton Francisco de
Orellana.

Art. 8.- De la ejecucion y cumplimiento de la presente
ordenanza, encarguese a la Direccion Administrateh
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal Fracmis
de Orellana.

DISPOSICION GENERAL

PRIMERA.- Normas Supletorias.- En todo cuanto no se
encuentre contemplado en esta ordenanza se estara a
dispuesto en el Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacién; y dentéges
conexas que sean aplicables y no se contrapongan.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA: Las hojas de formularios y oficios impresos
que mantienen la identificacibn con Gobierno Muypati
Francisco de Orellana se utilizaran hasta el primer
cuatrimestre del afio 2011.

SEGUNDA: Para el efecto la Alcaldesa de conformidad
con el REGLAMENTO GENERAL SUSTITUTIVO
PARA EL MANEJO Y ADMINISTRACION DE
BIENES DEL SECTOR PUBLICO; una vez cumplido el
plazo, dispondra al Director Administrativo y edemiera la
respectiva Comisién Técnica para dar de baja tdass
especies que se mantengan con la denominacion de:
Gobierno Municipal Francisco de Orellana.

DEROGATORIA

PRIMERA.- Derogatoria.- Deréguese en fin todas las
disposiciones que se opongan a esta ordenanza yeque
contrarias.

DISPOSICION FINAL

PRIMERA.- La presente ordenanza entrara en vigencia a
partir de la fecha de su aprobacion, de conformiztad lo

que establece el Art. 324 del Cédigo Orgéanico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentratiba,

sin perjuicio de su publicacion en la Gaceta Ofigia
dominio web de la institucion.

Dada y suscrita en la sala de sesiones del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Francisco de
Orellana, a los veinte y un dias del mes de etelr@011.

f.) Anita Carolina Rivas Parraga, Alcaldesa denEisco de
Orellana.

f.) Bella Zambrano C., Secretaria General.
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SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
FRANCISCO DE ORELLANA.- En legal forma certifica
que, la ordenanza que antecede fue conocida, idiacut

Que, la Constitucién de la Republica, dispone artétulo
253: “Cada canton tendra un Concejo Cantonal;

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territpria

aprobada, en primer y segundo debate, en sesiones Autonomia y Descentralizacion, publicado en el Regi

ordinarias del 7 y 21 de enero del 2011, respeautvie.
Lo certifico.
f.) Bella Zambrano C., Secretaria General.

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL FRANCISCO DE
ORELLANA.- Francisco de Orellana, a los veinte y cuatro
dias del mes de enero del afio 2011, de conforncioladhs
disposiciones contenidas en el Art. 322 del Coédigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia vy
Descentralizacion (COOTAD), habiéndose observado el
tramite legal y por cuanto la presente ordenanta @s
acuerdo con la Constitucion y leyes de la Republica
SANCIONO la presente ordenanza para que entre en
vigencia las disposiciones que esta contiene.

f.) Anita Rivas Parraga, Alcaldesa del Gobierno&aatmo
Descentralizado Municipal Francisco de Orellana.

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
FRANCISCO DE ORELLANA.- Provey6 y firmé la
ordenanza que antecede, Anita Rivas Parraga, Alsaldel
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal Fraomis
de Orellana, en la fecha sefalada.

Lo certifico.

f.) Bella Zambrano Cevallos, Secretaria General.

EL 1. CONCEJO MUNICIPAL DE
ELOY ALFARO

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica, publicadleR. O.

No. 449 del 20 de octubre del 2008, dispone eritaloTV
Organizacién Territorial del Estado, Capitulo |ripios
Generales; Art. 238.- Los gobiernos auténomos
descentralizados gozardn de autonomia  politica,
administrativa y financiera, y se regiran por loggipios

de solidaridad, subsidiaridad, equidad interteniatp
integracion y participacion ciudadana. En ningusocal
ejercicio de la autonomia permitird la secesiontefgitorio
nacional.

Constituyen gobiernos auténomos descentralizades la
juntas parroquiales rurales, los concejos munieialos
concejos metropolitanos, los consejos provincigle®s
consejos regionales;

Oficial No. 303 del martes 19 de octubre del 20d,el

Art. 53 sefiala que “Naturaleza juridica.- Los gohos
autbnomos descentralizados municipales son personas
juridicas de derecho publico, con autonomia paljtic
administrativa y financiera;

Que, la denominacién de Gobierno Municipal corresii®
con la Constitucion del afio 1998, por cuanto ahmaorla
Organizacion Territorial de Descentralizacion, e los
municipios como gobiernos seccionales auténomos,
mientras que la Constitucién del afio 2008, denoraiias
municipios como gobiernos auténomos descentralizado
Que, para estar acorde a lo que dispone la Cariétity el
Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autoria

y Descentralizacién, es necesario cambiar la demagitn
de Gobierno Municipal de Eloy Alfaro por Gobierno
Autébnomo Descentralizado Municipal de Eloy Alfayp;

En ejercicio de la atribucion constante en el ditex) del
articulo 57 del Coédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion,

Expide:

La Ordenanza que sustituye la denominacion de
Gobierno Municipal de Eloy Alfaro por la de Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Eloy Alfaro.

Art. 1.- Sustitiyase la denominacion de Gobierno
Municipal de Eloy Alfaro, adoptada en conformidadaa
Constitucion de 1998, por la de Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Eloy Alfaro.

Art. 2.- Las especies valoradas, formularios, comprobantes
y todo otro documento preimpreso, numerado 0 ne, qu
contenga la denominacion de Gobierno Municipal ey E
Alfaro, tendran plena validez y se continuaraniasiido
hasta agotar las existencias actuales.

A partir de esta fecha, no se ordenard la confeccié
impresién de documentos, prenumerados o no con la
denominacion de Gobierno Municipal.

DISPOSICIONES GENERALES:

Primera.- A partir de la presente fecha, citese la nueva
denominacion de Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Eloy Alfaro.

Segunda.-La presente ordenanza entrara en vigencia desde
el momento de su sancion por parte del sefior Adgalih
perjuicio de su publicacién en el Registro Oficial.

Dada y firmada en la ciudad de Limones, parroquaii®z,
en la sala de sesiones del M. |. Concejo MunidaigaEloy
Alfaro, a los 10 dias del mes de enero del 2011.

f.) Eco. Richard Mina Vernaza, Alcalde de Eloy Adfa
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f.) Lcda. Yolanda Caicedo Jaramillo, Secretari&€dacejo.

CERTIFICADO DE DISCUSION.- Certifico que la
ordenanza precedente fue discutida y aprobada por e
Concejo Municipal de Eloy Alfaro, en las sesiones
realizadas los dias 6y 10 de enero del 2011.

Limones, 10 de enero del 2011.

f.) Lcda. Yolanda Caicedo Jaramillo, Secretaria del
Concejo.

ALCALDIA DEL CANTON ELOY ALFARO: De
conformidad con lo prescrito en los articulos 32224 del
Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autoria y
Descentralizacion, sanciono la preseffiedenanza que
sustituye la denominacion del Gobierno Municipal de
Eloy Alfaro por la de Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Eloy Alfaro”, y ordeno su
promulgacién a través de su publicacién por los iosed
correspondientes.

Limones, 12 de enero del 2011.

f.) Eco. Richard Mina Vernaza, Alcalde de Eloy Adfa

Sancioné y ordené la promulgacion a través de su
publicacién por los medios correspondientes dedagnte
“Ordenanza que sustituye la denominacion del Gobieo
Municipal de Eloy Alfaro por la de Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Eloy Alfaro”, el sefior
economista Richard Mina Vernaza, Alcalde de Elofar,

a los 12 dias del mes de enero de 2010.- Lo cetifi

Limones, 13 de enero del 2011.

f.) Lcda. Yolanda Caicedo Jaramillo, Secretaria del
Concejo.

FUNCION JUDICIAL  DISTRITO AZUAY

JUZGADO DECIMO SEPTIMO
MULTICOMPETENTE DE SAN FERNANDO
EXTRACTO DE CITACION

A: Quienes se crean con derechos
reales sobre el inmueble declarado
de utilidad publica identificado con
el  registro catastral  No.
010750010423002000 y acrediten
su titularidad procesalmente.

LE HAGO
SABER QUE:

En este Juzgado Décimo Séptimo
Multicompetente de San Fernando,
se ventila el juicio de Expropiacion
No. 023-2011, seguido por la llustre

Municipalidad de San Fernando
contra el sefior Luis Herminio
Siglienza Riera y otros y/o quienes
se crean con derechos reales sobre el
inmueble y acrediten su titularidad
procesalmente.
ACTORA: llustre Municipalidad del Cantén
San Fernando.
DEMANDADOS: A Luis Herminio Siguenza, Celso
Juvenal Siguenza y Carmen Amelia
Siguenza en sus domicilios
indicados que se encuentran en el
Canton San Fernando, a los demas
herederos conocidos, presuntos y
desconocidos de la fallecida Teresa
de JesUs Durdn Durdn y/o de
guienes se crean con derechos reales
sobre el inmueble a ser expropiado
se los citard por la prensa de
conformidad con el Art. 82 del
Cabdigo de Procedimiento Civil.
CUANTIA: $. 3.045,22 (tres mil cuarenta y
cinco con 22/100 délares de los
Estados Unidos de América).

JUEZ DE LA
CAUSA:

Doctor César Bravo lzquierdo, Juez
Décimo Séptimo Multicompetente
de San Fernando - Azuay.

OBJETO DE LA de

Expropiacion  urgente vy

DEMANDA: ocupacion inmediata de la totalidad
del terreno identificado con el
registro catastral No.
010750010423002000.

AUTO INICIAL: San Fernando, 4 de marzo del 2011;

a las 09h00.- Una vez completada la
demanda se la califica.

VISTOS: La demanda de expropiacion presentada por el
ingeniero Marco Cecilio Pefia Calle, Alcalde deltéarSan
Fernando y doctora Mariela Mercedes Arciniegas rGast
representantes judiciales y extrajudiciales de la
Municipalidad del Cantén San Fernando, conforme al
nombramiento que acompafia se declara legitimada su
personeria contra Luis Herminio Siglienza Rierargsoy/o

de quienes se crean con derechos reales sobrawghie y
acrediten su titularidad procesalmente del bieruiglte de
355,75 metros cuadrados, que es de propiedad det:se
Luis Herminio Siguenza, Celso Juvenal Siguenzarnnéa
Amelia Siguenza en sus domicilios indicados que se
encuentran en el cantdon San Fernando, a los demés
herederos conocidos, presuntos y desconocidos de la
fallecida Teresa de JeslUs Duran Duran y/o de gsiisee
crean con derechos reales sobre el inmueble a ser
expropiado se los citara por la prensa de confathabn el

Art. 82 del Codigo de Procedimiento Civil. Bien ineble
comprendido dentro de los siguientes linderos: pbr
NORTE, con dieciséis metros con noventa y cinco
centimetros con camino vecinal; por el SUR, en una
extension de treinta y siete metros con treinta og d
centimetros con terrenos de los herederos de Angel
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Reinaldo Quiridumbay, por el ESTE, en once metrms c
cincuenta centimetros con la calle Manuel J. Cgligor el
OESTE, en veinte y tres metros con veinte y ocho
centimetros, con terrenos de los mismos propietatio

que da un area total de 355,75 metros cuadrados.-

Conforme al Art. 797 de la Codificacion del Codide
Procedimiento Civil se ordena la ocupacién inmedés la
totalidad del terreno identificado con el registatastral
No. 010750010423002000. En virtud de la consigmacio
del valor a pagarse segun el avalio municipal,rehétedo
en el oficio numerado ACMSF- 531 de fecha 26 die jdél
2010. Se califica de clara y completa por reunin ¢os
requisitos determinados en los Arts. 781, 782, %83
siguientes de Cdédigo de Procedimiento Civil, sedanite a
tramite Especial de Expropiacién. Citese a los deiados
con la copia de demanda a Luis Herminio Sigue@eéso

Juvenal Siguenza y Carmen Amelia Siguenza en sus

domicilios indicados que se encuentran en el caS@n
Fernando, a los demas herederos conocidos, presynto
desconocidos de la fallecida Teresa de JesUs DDméfn

y/o de quienes se crean con derechos reales sdbre e

inmueble a ser expropiado se los citara por la garefe
conformidad con el Art. 82 del Cédigo de Procedittoe
Civil, ya que los actores manifiestan que es inigesi
determinar su individualidad y residencia, a Idados se
les concede el término de quince dias para quenhagjer
sus derechos. Publiquese en el Registro Oficiaxtracto
de esta demanda tal como lo indica el Art. 784Gtaligo
de Procedimiento Civil.- Publiquese en el RegiQfiial

un extracto de esta demanda. San Fernando, 25 @d® ma
del 2011.

f.) Dr. César Bravo lzquierdo, Juez Décimo Séptimo
Multicompetente de San Fernando-Azuay.- Lo que
comunico para los fines de ley.

f).- Sra. Maria Gualpa Pacheco, Secretaria del atizg
XVII Multicompetente de San Fernando -Azuay.

(1ra. publicacion)

JUZGADO OCTAVO CIVIL CUENCA

CITACION JUDICIAL

Al presunto desaparecido sefior Manuel Jesus Morocho

Bravo cuya residencia bajo juramento se afirma gse
imposible determinar, se le hace saber que estgadaza
cargo del Dr. Gustavo Almeida Bermeo, Juez a

correspondido una demanda de declaratoria de muerte

presunta, la misma que en extracto tanto de la wéma
como de las providencias pertinentes son como isigue

ACTORA: Nancy del Pilar Morocho Morocho.
DEMANDADO: Manuel Jesus Morocho Bravo.

NATURALEZA: Especial.

MATERIA: Declaracion de Muerte Presunta.
CUANTIA: Indeterminada.

JUICIO No: 1074-09.

PROVIDENCIA:

Cuenca, 18 de diciembre del 2009; las 11h43.- VISTO
Avoco conocimiento por el sorteo efectuado y canfora
ley. La demanda presentada es clara y completdppmpre
se la admite a tramite establecido en el Art. &fgyientes
del Cédigo Civil. Citese al presunto desaparecikgijor
Manuel Jesls Morocho Bravo, por tres veces en gisRe
Oficial y mediante publicaciones en todos los dmrdel
pais, mediante dos meses entre las citaciones, qogm
efecto se oficiara al sefior Director del Registf@i@ con
esta providencia, y se entregara extracto a la& patora.
Citese a uno de los sefiores agentes fiscales dec&ue
Practiquese las diligencias previstas en el precé&t
ibidem. En cuenta la cuantia, los lugares designadoa
citacion y notificaciones y la autorizacion condiexi
Agréguese al proceso la documentacién acompafiada, e
cuenta la calidad con la que comparece la accienant
Hagase saber.- f.) Dr. Gustavo Almeida Bermeo,.Jaéas
citados se les previene de la obligacion legaltqpreen de
sefialar casilla judicial para que pueda recibirtgrazes
notificaciones.

Cuenca, 25 de enero del 2010.

f.) Dr. Luis Robles Regalado, Secretario del Juag@do.
de lo Civil de Cuenca.

(2da. publicacién)

JUZGADO NOVENO DE LO
CIVIL DEL CANTON SALCEDO

CITACION JUDICIAL

Al Sr. Juan José Laso, con la demanda para quectarel
SuU muerte presunta, propuesta por su cényuge Mbagmia

L6épez Molina, con fundamento en el Art. 66 del @adi
Civil.

CUANTIA: Indeterminada.

DEFENSOR: Dr. William Tipanquiza Escobar.
CASILLERO

JUDICIAL: No. 30.

CAUSA No:  466-2009.

JUZGADO NOVENO DE LO CIVIL DE SALCEDO.-

San Miguel de Salcedo, 1 de febrero del 2010; Ge9.-
VISTOS: Avoco conocimiento de la presente causa en
virtud del sorteo legal verificado y haberse cudplio
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dispuesto en providencia anterior.- En lo principgal
demanda que se califica es clara, precisa, complsténe
los requisitos de ley por lo que se lo admite anitd
conforme lo establecido en el paragrafo 3ro., dielld@
Segundo del Libro Primero del Cédigo Civil.- Citesle
desaparecido Sr. Juan José Laso (Gnicos nombre&nte
avisos que se publicaran por tres veces en unosdgidrios
de mayor circulaciéon que se editen en el pais lp eiudad
de Latacunga ademas en el Registro Oficial, debieoder
mas de un mes entre cada dos citaciones, previiemd
citado que de no comparecer a hacer valer sus haerec
dentro del término correspondiente contado a pedila
fecha de la Ultima publicacion previo el cumplini@rde
los requisitos a que se refiere el mencionado frasa
procedera a declarar su muerte presunta, con
consecuencias legales pertinentes. Agréguese e¢grda
documentacién que se acompafia.- Cuéntese en &@sitetr
con la Fiscalia Provincial. Tomese en cuenta lantaa
casilla judicial y la facultad que le confiere let@a a su
abogado defensor.

las

f.) Dr. Carlos R. Barragan Ordéfiez, Juez.

Lo que comunico al sefior Juan José Laso para hes fi
legales pertinentes, previniéndole en legal fornea lal

obligacién que tiene de sefialar casillero judigata sus
notificaciones.

San Miguel de Salcedo, marzo 1 del 2010.
f.) Gonzalo Zambrano Lépez, Secretario del Juzgado.

(2da. publicacién)

JUZGADO OCTAVO DE LO CIVILY
MERCANTIL DEL CARCHI

CITACION JUDICIAL
(EXTRACTO)

A los sefiores Carlos Benalcazar Subia, David Antoni
Vergara Almeida, Felipe Vergara Almeida, José Maria
Vergara Almeida, Juan Vergara Almeida, Santiagogslex
Almeida y Jaime Vergara Jaramillo, con el extrad®
demanda del juicio de expropiacion del lote decstesrde la
superficie de ocho mil trescientos noventa metros
cuadrados, desmembrandose de los de mayor extension
denominados “Santa Ana” y del sobrante del preSianta
Luisa”, ubicado en el sector rural de la parrogua
Concepcidn, cantén Mira, provincia del Carchi, iifesado

con los siguientes linderos: NORTE, con propiedados
sefiores Tarquino Padilla, Elizar Manteca, Guido n,.e6
Darwin Espinoza, Mario Padilla, Ramiro Espinosa,
Amparito Chala y Eloy Santacruz, en una longitud de
102,10 metros; SUR, con camino publico, via Mira-La
Concepcion, en una longitud de 151,95 metros; OREN
con propiedad del sefior Tarquino Padilla en unensibn

de 6,74 metros, y OCCIDENTE, con propiedad de Jaime
Vergara Jaramillo y otros, en una extensién de 6E5,
metros, con fundamento en los Arts. 761, 762, 7&3,

765, 797 y mas pertinentes del Cédigo de Procedimie
Civil.

JUICIO: Expropiacion.

ACTORES: Srs. Fausto Isidro Ruiz Quinteros y
Dr. German Villota Palma, Alcalde y
Procurador Sindico del Gobierno
Municipal del Canton  Mira,

respectivamente.

DEMANDADOS: Srs. Carlos Benalcazar Subia, David
Antonio Vergara Almeida, Felipe
Vergara Almeida, José Maria Vergara
Almeida, Juan Vergara Almeida,
Santiago Vergara Almeida y Jaime

Vergara Jaramillo.

CUANTIA: US $1.006,80.

PROVIDENCIA: “JUZGADO OCTAVO DE LO

CIVIL Y MERCANTIL DEL CARCHI.- Mira, a 9 de
febrero del 2011; las 09h30. VISTOS: En el auto de
calificacion a la demanda se dispone citar poréaga a los
demandados sefiores Carlos Benalcdzar Subia, David
Antonio Vergara Almeida, Felipe Vergara Almeidaséo
Maria Vergara Almeida, Juan Vergara Almeida, Sgotia
Vergara Almeida y Jaime Vergara Almeida, siendce est
Ultimo demandado sus nombres correctos los de Jaime
Vergara Jaramillo y como este hecho puede infloirlae
decisién de la causa, con fundamento en el Art. 849
concordancia con el Art. 346 numeral 4 del Codigo d
Procedimiento Civil, se declara la nulidad del psaxdesde

el auto de calificacion a la demanda de fecha 9 de
noviembre del 2010, a las 09h00 constante a f@ja®?2 de
los autos. Por tanto mandando a reponerse el mraes
dispone que la demanda que se califica es clampleta,
precisa y reline los demas requisitos le ley, esamrencia
se la admite al tramite de juicio de expropiacidscribase
la demanda en el Registro de la Propiedad del Gaviia,
para lo cual notifiquese al funcionario respectNombrase
perito para el avalto del inmueble, al sefior aegtit César
Mejia, quien se encuentra legalmente inscrito en
Direccién Provincial del Consejo de la Judicatura d
Carchi, a quien se le notificara con el nombransignia
posesion del cargo tenga lugar, el dia jueves si@ei de
febrero del dos mil once, a las quince horas, gearera su
informe dentro del término de quince dias de vema@t
término para contestar la demanda. Citese con macex
de la demanda y el presente auto, a los demandadoses
Carlos Benalcazar Subia, David Antonio Vergara Adiag
Felipe Vergara Almeida, José Maria Vergara Almeii&n
Vergara Almeida, Santiago Vergara Almeida y Jaime
Vergara Jaramillo mediante las publicaciones dedstp es

en los diarios La Hora y El Norte que se editafaeriudad

de Ibarra, con amplia circulacién en este lugarnyeé
Registro Oficial como determina el Art. 784, incssgundo

del Codigo de Procedimiento Civil, a fin de quedatesten

en el término de quince dias y sefialen domicildbcjal en

esta ciudad de Mira, para recibir notificacionestedores.
Agréguese a los autos la documentacién aparejatia a
demanda. Cuéntese en la presente causa con le sefior
delegado del Procurador General del Estado enrehCa
quien se citara mediante deprecatorio enviado adenios
sefiores jueces de lo Civil y Mercantil del Carcloin sede
en la ciudad de Tulcan. Agréguese al proceso
documentos de transferencia de la cantidad de Uiseisi

la

los
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dolares con ochenta centavos, valor del inmueble a
expropiarse, realizado por los actores a la culptal964
que mantiene esta Judicatura en el Banco Nacioeal d
Fomento, sucursal El Angel, y con vista a los misrae
dispone la ocupacion inmediata del inmueble a eipree

en el area solicitada, esto es de ocho mil tregxsamventa
metros cuadrados, desmembrandose los de mayoisigxten
y denominados “Santa Ana” y del sobrante del predio
“Santa Luisa’ que forman un solo cuerpo, ubicadoekn
sector rural de la parroquia La Concepcion, carithra,
provincia del Carchi, cuyos linderos y mas espemifiones
constan en el certificado de propiedad y gravamenes
conferido por el sefior Registrador de la Propiedat
Canton Mira, en el informe y plano topografico edatpor

el Director de Obras Publicas del Gobierno Municigel
Cantén Mira y la declaratoria de utilidad publiesuelta
por el Gobierno Municipal del Cantén Mira, en sastel
viernes 30 de julio del 2010, como lo dispone dl AB7

del Cédigo de Procedimiento Civil. Tomese en cudata
cuantia y el domicilio judicial sefialado por lostaaes,
sefiores Fausto Isidro Ruiz Quinteros y Luis Gerkidota
Palma, en sus calidades de Alcalde y Procuradatic®in
del Gobierno Municipal del Cantén Mira, para sus
notificaciones y se da por legitimada su intervéncn la
calidad con la que comparecen. Notifiquese y citese

f.) Dr. Galo E. Ortega Serrano, Juez Octavo deild Gel
Carchi”. Certifico.

Particular que pongo en conocimiento de los citagasa
fines legales consiguientes, advirtiéndoles deblégacion
que tienen de sefialar domicilio judicial dentro mkiimetro
legal de esta ciudad de Mira, para futuras notifarzes que
deban hacérseles.

Mira, a 16 de febrero del 2011.

f.) Dr. Edgar Mifio Quelal, Secretario, Juzgado 8flGel
Carchi.

(2da. publicacién)

EXTRACTO
CITACION JUDICIAL
REGISTRO OFICIAL

CITACION JUDICIAL A LA DESAPARECIDA SENORA
CARMEN AMELIA CRUZ CARRERA.

Actora: Patricia Janeth Moya Cruz.

Juicio No. 285-2010-especial-muerte presunta.

Cuantia: Indeterminada.

Domicilio: Casillero Judicial No. 45 del Dr. Héctor
Elizalde Yanez, Machachi.

Providencia:

JUZGADO DECIMO QUINTO
DE LO CIVIL DE PICHINCHA

Machachi, a 20 de octubre del 2010; a las 14h4EBT@S:
Avoco conocimiento en la presente causa en miashlak
Juez Décimo Quinto de lo Civil de Pichincha, legatie
posesionado. En lo principal, la demanda que atiéece
presentada por la Sra. Patricia Janeth Moya Criz|aga,
precisa y reine con los requisitos de ley, estatdsen los
Arts. 66, 67 y 68 y demas pertinentes del Cadigail,Ci
razén por la que se la admite a tramite especial
correspondiente. De acuerdo con lo dispuesto aedka
segunda del Art. 67 del Cédigo Civil, citese a la
desaparecida por tres veces con la solicitud praseny
esta providencia, en el Registro Oficial y en ureolds
diarios de mayor circulaciéon de la ciudad de Quor
carecer este canton de periodicos de publicacigulaeen
esta ciudad, con intervalo de un mes entre cada dos
citaciones, bajo apercibimiento de declararse laerteu
presunta, cumplidas las formalidades de ley. Caérta la
presente causa con el sefior Agente Fiscal del Gaméfia,

en representaciones del Ministerio Publico, a quene
enviara los originales que servirdn como suficiente
despacho y se dignara emitir su criterio al respect
Agréguese a los autos la documentaciébn que se ha
adjuntado. Téngase presente la cuantia fijada, la
autorizacién conferida al Dr. Héctor Elizalde Y., ef
casillero judicial No. 45, sefialado para postesore
notificaciones. Notifiquese.- f.) Dr. Jorge Duqueada,
Juez Décimo Quinto de lo Civil de Pichincha.

Particular que pongo en su conocimiento para lossfide
ley, previniéndole de la obligacion de sefialar lieasi
judicial para posteriores notificaciones, dentrbpimetro
de este juzgado, aqui en la ciudad de Machachi.

f.) Dr. Washington Molina V., Secretario.

(3ra. publicacién)

JUZGADO SEXTO DE LO CIVIL
DE IMBABURA

CITACION JUDICIAL

Al desaparecido Sr. Segundo Velasquez Anrango,eton
juicio especial sumario No. 593-2010 de presundi@n
muerte por desaparecimiento propuesto por la sdRosa
Elena Castafieda Espinosa.

EXTRACTO
Demandante:  Sra. Rosa Elena Castafieda Espinosa.
Demandado: Al desaparecido Sr. Segundo Velasquez
Anrango.
Objeto de la
demanda: Presuncién de muerte por desaparicion.
Tramite: Especial sumario.
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Cuantia: Indeterminada.

AUTO

JUZGADO SEXTO DE LO CIVIL DE IMBABURA,
Otavalo, a 7 de septiembre del 2010, las 10h0GBTAIS:
Atento la razén del sorteo respectivo, avoco caniito
en la presente causa. La demanda que antecede losine
requisitos determinados en los Arts. 1013 y 67Cteligo
de Procedimiento Civil, por lo que se califica darz y
precisa, en consecuencia tramitese conforme a
establecido en el paragrafo 32 del titulo segureldildro
primero del Cdédigo Civil. Citese al desapareciddose
Segundo Veldsquez Anrango, mediante avisos que se
publicaran por tres veces en uno de los periodimda
capital de la provincia de Imbabura de amplia ¢acion y

en el Registro Oficia, debiendo correr mas de us emre
cada dos citaciones, previniéndole al demandadarieg
Velasquez Anrango, que de no comparecer hacer sager
derechos dentro del término correspondiente cootand
partir de la fecha de la Ultima publicacién prewd
cumplimiento de los requisitos a que se refiere el
mencionado parrafo se procedera a declarar su enuert
presunta, con las consecuencias legales pertinentes
Cuéntese en este tramite con el sefior Fiscal &ehal de
Imbabura-Otavalo.

lo

Témese en cuenta el domicilio sefialado por la ipetria
sefiora Rosa Elena Castafieda Espinosa, la cuant@ de
demanda y agréguese al proceso los documentos
acompafados. Citese y notifiquese. f.) ....

Lo que cito a usted, para los fines de ley.

Otavalo, a 8 de octubre del 2010.

f.) Dr. W. Pedro Paredes V., Secretario.

(3ra. publicacion)

JUZGADO PRIMERO DE LO CIVIL
DE LATACUNGA

Se le hace saber a los herederos presuntos y destos
de quienes en vida se llamaron. Nicanor Granja sghféa
Granja, se ha dictado lo que sigue:

EXTRACTO: CAUSA No. 0718-2010.

CUANTIA: USD 49.604,00 MVV.

ACTORES: Arg. Rodrigo Cristobal Espin Villamarin y Dr.
Marcelo Bolivar Trevifio Santamaria (Alcalde y Prmaclor
Sindico del Gobierno Municipal del Cantén Latacynga
DEMANDADOS: Herederos presuntos y desconocidos de
quienes en vida se llamaron Nicanor Granja y Maagar

Granja.

OBJETO: Expropiacion de un terreno ubicado en las
calles: Isla Fernandina y avenida Oriente, parmggnacio

Flores, cantdn Latacunga, provincia de Cotopaxi,
circunscrito dentro de los siguientes linderos: NGR
Vértice de triangulo que forman las calles IslanBedina y
avenida Oriente; SUR: Con propiedad del sefior César
Artieda; ORIENTE: Calle Isla Fernandina; v,
OCCIDENTE: Con Carmen Amelia Valencia, Pedro Pablo
Sangucho Mullo, César Artieda.

JUZGADO PRIMERO DE LO CIVIL DE
LATACUNGA.- Latacunga, jueves 16 de septiembre del
2010.- VISTOS: Por cumplido lo dispuesto en pronide

que antecede, se dispone: La demanda que antesede e
clara, precisa y reline los requisitos legales; pdes
conformidad con lo dispuesto en los Arts. 67 y T&r
Cdédigo de Procedimiento Civil, se acompafian
siguientes documentos: Copia del acta de la sedsbr.
Concejo Municipal de Latacunga que declara dedafii
publica y de inmediata ocupacién del terreno a@piprse
y la orden impartida a los respectivos funcionanesa
intervenir judicialmente en la expropiacion, elteado
del sefior Registrador de la Propiedad del Cantén
Latacunga, el plano correspondiente a la parténdalieble
cuya expropiacion se trata, los nombramientos dabrs
Alcalde y Procurador Sindico del I. Concejo Munatipel
Canton Latacunga. Por lo dicho se le acepta aliteam
previsto en la Seccién 19ava. del juicio de ex@oipn del
Cdédigo de Procedimiento Civil. Como los actoresobaj
juramento manifiestan desconocer el domicilio ydescia

de los herederos presuntos y desconocidos de fasese
Nicanor Granja y Margarita Granja, citeseles pgoriensa,

con esta providencia mediante tres publicacional&zeslas

en uno de los diarios de mayor circulaciéon de psigincia

y en el Registro Oficial, a fin de que los acciorad
concurran a hacer uso de sus derechos dentrorahhtéde
quince dias, que correra simultdneamente para ,teoes

vez transcurridos los veinte dias de la ultima joablon
continuara el trdmite de la causa. Inscribase faadda en

el Registro de la Propiedad del Cant6n Latacunge [

cual notifiquese al sefior Registrador para lossfibe ley.
Como se trata de expropiacion urgente declaradaepor
Concejo Municipal del Cantén Latacunga y habiéndose
acompafado a la demanda el precio, que a juicia parte
demandante debe pagarse, procédase a la ocupacion
inmediata del terreno que se indica en la demamdéad
extension de 788,11 metros cuadrados, ubicado &n la
calles: Isla Fernandina y avenida Oriente, par@dgmnacio
Flores, cantdon Latacunga, provincia de Cotopaxi,
comprendido dentro de los siguientes linderos: Elor
NORTE: 0,00 metros. Vértice de triangulo que fornam
calles Isla Fernandina y Av. Oriente. Por el SUR: 50
metros con la propiedad del sefior César Artieda §,80
metros con la propiedad del sefior Germanico Eduardo
Reinoso Valencia. Por el ORIENTE: Con 78,47 mettos,

la calle Isla Fernandina; y por el OCCIDENTE: Cdh3
metros con las propiedades de Carmen Amelia Vaenci
Pedro Pablo Sangucho Mullo, César Enrique Artiedsn y
19,60 con la avenida Oriente. De conformidad con el
Art. 252 del Codigo de Procedimiento Civil se noabr
perito al Arq. Fausto Zambrano, quien se posesiodarsu
cargo el dia lunes 27 del presente mes y afio ¥0lB0, y

se le concede el término de cinco dias a parti® gesesion
para que emita su informe, en el cual debe cosstan el
area a expropiarse existe 0 no instalaciones iridlest etc.
Adjuntese al proceso la documentacién presentddaam
cuéntese con los sefiores Arg. Rodrigo Espin Viltama

los
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Dr. Marcelo Trevifio, en sus calidades de Alcalde y
Procurador Sindico del Gobierno Municipal de Latazu

de conformidad con sus nombramientos. Tdmese amaue

el casillero judicial, la cuantia fijada y la desgion del
abogado defensor sefialados. Los actores durante la
tramitacion de la causa presenten el certificaddregistro

de la Propiedad de gravamenes, toda vez que élozeit

que se adjunta es de bienes. Notifiquese.

f.) Dr. Luis Villacrés Leén, Juez.- Lo que comunipor
ley.- Le prevengo de la obligacién que tiene deakefi
domicilio judicial en esta ciudad, a fin de queilbeclas
notificaciones de ley, quedando de esta manerdniegée
citado.- Certifico.

f.) Dra. Mercedes Vega V., Secretaria.

(3ra. publicacion)



